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Slovenscina (Prevod originalnih navodil)

SLOVENSCINA

MAGNETNI VRTALNIK
DWE1622

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusen,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden

najbolj zanesljivih partnerjev na podrocju elektri¢nega orodja.

Tehnicni podatki
DWE1622

Napetost ¢ 230

Zdruzeno kraljestvo in Irska Ve 115
Tip 1
Vhodna mo¢ W 1200
Hitrost brez obremenitve

Hitrost 1 min’ 300

Hitrost 2 min” 450
Najvedji doseg vrtanja
v jeklo z zobatim rezalnikom m 50
Dr7alo rezalnika (ravni nastavek) mm 19
Teza kg 14,55

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7EN61029.

L, (ravenzvocnega tlaka) dB(A) 915
L, (raven zvocne moci) dB(A) 102,5
K, (negotovost za dano raven zvoka) dB(A) 30
Vrednost emisije tresljajev a, = m/s’ <25
Negotovost K = mis? <25

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehnic¢nih podatkih,
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolo¢enim v EN61029, in jo je mogoce uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Podatek lahko uporabite za
predhodno oceno izpostavljenosti.

OPOZORILO: Navedena raven tresljajev

A predstavija raven pri glavnih nacinih uporabe
orodja. Toda ce orodje uporabljate za druge
vrste dela, z razlicnim priborom ali ce ga slabo
vzdrZujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavijenosti
v celotnem obdobju delovanja.

Ocena stopnje izpostavijenosti tresliaiem mora
vkljucevati tudi cas, ko je orodje izklopljieno ali ko
Jje vkljuceno, vendar dejansko ne deluje. To lahko
znatno zmanjsa raven izpostavijenosti v celotnem
delovnem obdobju.

Seznanite se z dodatnimi varnostnimi ukrepi, da
bi zascitili delavca pred ucinki tresijajev, kot so
vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrZevanje toplote
rok, organizacija delovnih postopkov.

Varovalke
Evropa

orodja 230V 10 amperov, omrezna varovalka

Definicije: Napotki za varno
uporabo orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na
naslednje simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno
situacijo, ki bo povzrocila smrt ali hude
poskodbe, ce je ne preprecite.

OPOZORILO: Pomeni morebitno nevarno
situacijo, ki bi lahko povzrocila smrt ali resno
telesno poskodbo, Ce je ne preprecite.
PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno
situacijo, ki lahko povzro¢i manjso ali srednje
resno poskodbo, Ce je ne prepreite.
OPOMBA: Pomeni situacifo, ki ni povezana

s telesno poskodbo, vendar lahko povzroci
gmotno skodo, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.
Pomeni nevarnost pozara.

Opozarja na nevarnost ostrih robov.

>

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

MAGNETNI VRTALNIK
DWE1622

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v poglavju Tehnicni
podatki, v skladu z: 2006/42/EC, EN61029-1:2009 +A11:2010.

Poleg tega so izdelki v skladu z doloc¢bami direktiv
2004/108/ES (do 19.4. 2016), 2014/30/EU (od 20. 4. 2016)

in 2011/65/EU. Za vec informacij se obrnite na podjetje
DEWALT na naslednjem naslovu ali glejte zadnjo stran navodil
za uporabo.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne datoteke in daje
to izjavo vimenu DEWALT.




SLOVENSCINA

N e

Markus Rompel

Direktor inZeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
09.04.2015

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih
poskodb preberite navodila za uporabo.

Splosni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

OPOZORILO! Preberite vsa varnostna
opozorila in navodila. Neupostevanje opozoril
in navodil lahko povzroci elektricni udar, pozar
in/ali hude telesne poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA
IN NAVODILA TUDI ZA UPORABO
V PRIHODNJE

lzraz "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na orodje
zomreZnim napajanjem (s kablom) ali na orodje z napajanjem
z baterijami (brez kabla).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a)  Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered ali neosvetljen delovni prostor
lahko povzrocita nesrece.

b)  Naprave ne uporabljajte v eksplozivnih obmodjih,
kot na primer v bliZini vnetljivih tekocin, plinov ali
prahu. Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo iskre, ki
lahko zanetijo prah ali hlape.

¢)  Med uporabo elektricnega orodja otrokom in
opazovalcem ni dovoljeno biti v bliZini delovnega
obmodja. Ce vas zmotijo, lahko izqubite nadzor nad
orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST

a)  Prikljucnivtikac elektricnega orodja mora
ustrezati vticnici. Nikoli ne spreminjajte vtikaca
na kakrsen koli nacin. Uporaba adapterskih
vtikacev v kombinaciji z zascitenim (ozemljenim)
elektri¢nim orodjem ni dovoljena. Nespremenjeni
vtikaciin njim prilegajoce se vticnice zmanjsujejo
nevarnost elektricnega udara.

b) lzogibajte se stiku telesa z ozemljenimi
povrsinami npr. cevmi, grelniki, pecicami
in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je nevarnost
elektricnega udara vedja.

¢)  Orodje zascitite pred deZjem in vlago. Vdor vode
v elektricno orodje poveca nevarnost elektricnega udara.

d)  Neposkodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli
ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali za
izklapljanje vtikaca iz stenske vticnice. Kabel

zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi robovi
in premikajocimi se deli orodja. Prepleteni ali
poskodovani kabli povecujejo tveganje za elektricni udar.

e) Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljsek, ki je namenjen
uporabi na prostem. Uporaba ustreznega podaljska
za uporabo na prostem zmanjsuje moznost elektricnega
udara.

) Ceseuporabi elektricnega stroja v viaznem
okolju ni mogoce izogniti, uporabite napravo na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

3) OSEBNA VARNOST

a)  Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo
pamet. Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste
utrujeni, pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Le trenutek nepozornosti lahko privede do tezZkih telesnih
poskodb.

b)  Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjiujejo nevarnost telesnih poskodb.

¢)  Preprecite nenamerni zagon. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem poloZaju. NoSenje elektricnega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja na elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecuje moZnost nesrec.

d)  Pred vkljucitvijo orodja odstranite vse kljuce
za nastavitev orodja. Orodje ali kljuc, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e)  Nenagibajte se predalec in ne segajte previsoko.
Vedno poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje.
To omogoca boljsi nadzor nad elektricnim orodjem
v nepricakovanih situacijah.

f)  Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in
rokavicami se ne pribliZujte premikajocim se
delom orodja. Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se
lahko ujamejo v premikajoce se dele orodja.

g)  Cesonavoljo prikljucne naprave za
odsesavanje prahu in priprave za zbiranje
prahu zagotovite, da bodo pravilno priklopljene
in da jih uporabljate pravilno. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

4) UPORABA IN VZDRZEVANJE ELEKTRICNIH ORODLJ
a)  Elektricnega orodja ne preobremenjuijte.
Uporabite pravo elektricno orodje za svoje delo.
Pravo elektricno orodje bo s predpisanima hitrostjo in
nacinom uporabe delo opravilo bolje in varneje.
b)  Neuporabljajte elektricnega orodja, ce stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga
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o)

a

e)

f

9)

ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred kakrsnim koli nastavijanjem orodja,
menjavo opreme ali pred shranjevanjem orodja
odklopite vtikac iz vira napajanja in/ali odstranite
baterijo. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte
izven dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja
osebam, ki niso seznanjene z delovanjem orodja
ali s tem navodilom za uporabo. Elektricna orodja
so nevarna, Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.
Elektricno orodje skrbno vzdrzujte. Preverite, ali
so gibljivi deli pravilno poravnani ali upognjeni,
ali so deli polomljeni ali v taksnem stanju, da ne
omogocajo vec pravilnega delovanja elektricnega
orodja. Poskodovano elektricno orodje popravite
pred ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi
zaradi neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.
Rezalno orodje naj bo vedno ostro in Cisto.

Skrbno vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

Uporabljajte elektri¢no orodje, pribor in

orodje, nastavke, itd. v skladu s temi navodili

in ob tem upostevaijte delovne pogoje in vrsto
dela, ki ga bo to elektricno orodje opravljalo.
Uporaba elektricnega orodja za namen, ki ni predviden,
Jje lahko nevarna.

5) SERVISIRANJE

a)

Popravila aparata prepustite samo
kvalificiranemu strokovnemu osebju, zamenjava
delov pa mora biti opravijena samo z originalnimi
nadomestnimi deli. To zagotavija varnost pri
delovanju in uporabi elektricnega orodja.

Dodatna posebna varnostna
pravila za vrtalnike

- Sprsti bodite dovolj oddaljeni od obmocja vrtanja.

« Vedno uporabljajte $Citnik vrtalnika. Preden vkljucite orodje,

preverite, ali je scitnik varno pritrjen.

« Vedno uporabljajte varnostno verigo.

« Magnetni podstavek je primeren za uporabo na jeklu

zdebelino od 10 mm dalje in z nicelnim razmakom

med povrsino magnetnega jedra in montazno podlago.
Krivine, barvni premazi in nepravilnosti na podlagi ustvarijo
reZo. Zagotovite, da bodo reZe minimalne.

« Orodje vedno postavite na ravno podlago. Podstavka ne

vpnite na majhne ali nepravilno oblikovane predmete.

« Orodje vedno postavite na podlago, na kateri ni oblancey,

okruskov, ostruzkov in povrsinske umazanije.

« Zagotovite, da bo magnet vedno Cist in brez ostruzkov

in drugih necistoc.

« Ne vkijucite orodja, dokler ga ne postavite in montirate

v skladu s temi navodili.

- Ne vkljucite orodja, preden ne preverite, ali je magnetni
podstavek trdno pritrien na montazno podlago.

« Prilagodite delovno mizo, tako da rezalnik ne sega
v obdelovanec pred zacetkom vrtanja. Medtem ko je orodje
vkljuceno, ne izvajajte nobenih postopkov spreminjanja
zgradbe ali sestave obdelovanca.

- Preden vkijucite orodje, preverite, ali je pribor pravilno
namescen.

« Vedno uporabite priporoceno hitrost v skladu z vrsto pribora
in materiala.

« Ne uporabljajte orodja na obdelovancu, na katerem hkrati
uporabljate elektricne varilnike.

« Uporabljajte samo ustrezno mazalno tekocino. Uporabljajte
splosno hladilno tekocino za kovine, razredceno z vodo.

- Ne uporabljajte tekocine za mazanje med vrtanjem
navpi¢no ali nad glavo. Pomocite rezalnik v pasto ali
uporabite ustrezno razprsilo za to vrsto dela.

- Ne nalivajte tekocine za mazanje v rezervoar, medtem ko je
pritrjen v nosilcu. Pazite, da mazalna tekocine ne prodre
v motor vrtalnika.

« Pred uporabo preverite, ali $¢itnik premicne vpenjalne glave
deluje pravilno.

« Pazite, da kovinski ostruzki ali ostanki smole ne povzrocijo
zagozdenja katere od funkcij.

- Cesse rezalnik zagozdi, odklopite orodje z vira napajanja ter
odstranite vzrok zagozdenja pred ponovno uporabo orodja.

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite stikalo
na diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali
many.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:

- Poskodba sluha.
- Nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov.
— Nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom.

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo preberite navodila.
Nosite zas¢ito za sluh.

Nosite zascito za oci.
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OPOZORILO! Ta izdelek je izdelek z zgradbo
razreda 1 in mora biti prikljucen na ozemljitveni
prikljucek.

A
@

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:
1 Magnetni vrtalnik

Séitnik vrtalnika

3 Rocaji
1 Pesto

Varnostna veriga

Mazalni sistem

Imbus kljuc¢

3-Celjustna vpenjalna glava z adapterjem

Transportni kovcek

Navodila za uporabo

- Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

« Pred zacetkom uporabe skrbno in v celoti preberite
ta navodila.

Opis (sl. 1, 5)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega
orodja ali njegovih sestavnih delov. To lahko
povzroci okvaro orodja ali telesne poskodbe.

. Stikalo vklop/izklop napajanja/magneta

. Gumb za izklop motorja

. Gumb za vklop motorja

. |zbimnik hitrosti

. Magnetni nosilec

. Podajalna rocica

. Pesto

QL 4 P O N T o

. Vpenjalna glava za pribor

. Hitro sprostitvena objemka
j. Scitnik
k. Rezervoar za hladilno teko¢ino

. Cev za hladilno tekocino
m. Regulator pretoka

n. LED svetlobni indikator
o. Varnostna veriga (sl. 5)

PREDVIDENA UPORABA

DWE1622 magnetni vrtalnik je namenjen vrtanju lukenj
v jeklene konstrukcijske povrsine. Ne vrtajte v nezelezni
material.

ORODJA NE UPORABLJAJTE v mokrem okolju in ob
prisotnosti vnetljivih tekocin ali plinov.

Ta vrtalnik je profesionalno elektri¢no orodje.

OTROKOM NE DOVOLITE stika z orodjem. Neizkuseni
uporabniki naj to orodje uporabljajo samo ob prisotnosti
nadzornika.
+ Orodja ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no
z otroki) z zmanjsanimi fizi¢nimi, cutnimi ali umskimi
sposobnostmi in osebe s pomanjkanjem izkusenj,
znanja ali spretnosti, ¢e jih ne nadzoruje oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost. Otroci ne smejo biti nikoli
brez nadzorstva in sami z orodjem.

Elektri¢na varnost

Elektricni motor je zasnovan samo za eno napetost.
Vedno preverite, ali dejanska napetost ustreza napetosti,
navedeni na podatkovni plosci.

Orodje DEWALT je zasnovano v skladu z razredom
I (ozemljeno) v skladu z EN61029. Potrebna je Zica
za ozemljitev.

OPOZORILO: Orodja z napetostjo 115 V morajo
delovati preko odpovedno varnega izolacijskega
transformatorja z ozemljitvenim zaslonom med
prvotnim in sekundarnim navitjem.

Ce je poskodovan elektri¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravijenim kablom, ki je na voljo pri servisu
DEWALT.
Zamenjava vtikaca elektricnega
kabla (samo za Zdruzeno kraljestvo
in Irsko)
Ce je treba namestiti nov elektricni vtikac:

- Stari vtikac odvrzite med odpadke v skladu s predpisi.

« Prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtikaca.

« Prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.

« Prikljucite rumeno/zeleno Zico na ozemijitveni vod.

Upostevajte napotke za vgradnjo vtikacev, ki so priloZeni
kakovostnim vtikacem. Priporocena varovalka: 13 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Ce potrebujete kabelski podaljsek, uporabite 3-7ilni kabelski
podaljsek, primeren za napajanje tega orodja z elektriko
(glejte Tehnicni podatki). Najmanjsa velikost prevodnika
je 1,5 mm? najve¢ja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti
poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred namestitvijo ali
odstranitvijo pribora, pred prilagajanjem

10
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ali spremembo nastavitev in pred
popravili. Stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci
poskodbe.

Postavitev orodja (sl. 2-5)
1. Pritrdite podajalno rocico.

. Namestite $¢itnik vrtalnika (j).

. Po potrebi namestite sistem za mazanje.

AW

. Postavite orodje na Cisto, ravno in trdno podlago.
Odstranite vse delce, ki bi ovirali popoln stik med
magnetnim podstavkom in montazno podlago.

5. Pritrdite in privijte varnostno verigo (0).
MONTAZA SKLOPA PODAJALNE ROCICE (sl. 1, 2)

Sklop hitro sprostitvene podajalne rocice lahko montirate
z enim preprostim postopkom na levo ali na desno stran
orodja.

1. Privijte vse tri podajalne rocice (f) v pesto (g).

2. Medtem ko vstavljate gred pesta v luknjo (q), pritiskajte
na gumb (p).

3. Sprostite gumb.
MONTAZA SCITNIKA VRTALNIKA (sl. 3)
1. Drzite S¢itnik (j) pred vpenjalno glavo orodja ter
poravnajte reze v $¢itniku z luknjami na orodju.

2. Vstavite vijak (r) v luknjo (s), ki se nahaja na sprednji strani
okvirja.

OPOZORILO: Vedno uporabljajte scitnik
vrtalnika.
NAMESTITEV MAZALNEGA SISTEMA (sl. 1, 4)

Mazalni sistem lahko uporabljate pri vodoravnem vrtanju
(sveder v navpicni rabi).

1. Z rezervoarjem za hladilno tekocino (k) vstavljenim
v magnetni nosilec (e) pritrdite magnetni nosilec
na jekleni trak (t) na eni ali drugi strani orodja.

2. Pritrdite cev za hladilno tekocino (1) na rezervoar
za hladilno tekocino:

a. Odstranite matico (u) in jo poravnajte z navojem
na cevi.

b. Potisnite cev na nacevek in privijte matico.

3. Pritrdite cev na hitri sprostitveni konektor (v)
na menjalniku.

a. Cev za hladilno tekocino (I) namestite, tako da jo
potisnete navznoter.

b. Odstranite jo tako, da potisnete objemko na
konektorju (v) navznoter in izvlecete cev iz konektorja.

Za uporabo sistema za mazanje mora biti rezervoar
za hladilno tekocino (k) napolnjen z ustrezno koli¢ino mazalne
tekocine za rezanje.

Polnjenje rezervoarja s hladilno tekocino
1. Preverite, ali je regulator pretoka (m) zaprt.
2. Odvijte pokrov (x).

3. Napolnite posodo s hladilno tekocino, razred¢eno
zvodo.

4. Ponovno privijte pokrov.

OPOZORILO: Ne uporabljajte sistema
za mazanje pri delih z navpicnim vrtanjem ali
vrtanjem nad glavo.

NAMESTITEV VARNOSTNE VERIGE (sl. 5)

Navijte priloZzeno varnostno verigo (0) skozi rocaj orodja
in okoli obdelovanca ter jo pritrdite.

OPOZORILO: Vedno uporabljajte varnostno
verigo.

Namestitev in odstranitev pribora
(sl. 6)

Vpenjalna glava za pribor (h) je primerna za zobate rezalnike
z 19 mm nastavkom z dvema ploskima stranicama.

OPOZORILO: Zobje rezalnika so zelo ostri in
S0 nevarni.

1. Potisnite vodilni zatic skozi luknjo v sredini nastavka
rezalnika.

2. Pritisnite navzgor na hitro sprostitveno objemko (i).

3. Vstavite rezalnik z vodilnim zaticem in ga zavrtite, dokler
se ploska stran ne dotakne zapornega zatica. Ko se
ploska stran dotakne zapornega zatica, se objemka
zapne.

4. Preverite, ali je rezalnik trdno vstavljen v trnu.
5. Privzdignite objemko (i), da sprostite rezalnik.
3-CELJUSTNA VPENJALNA GLAVA (sl. 10)

3-eljustno vpenjalno glavo (y) DEWALT je moZno namestiti
s pomocjo adapterja (z), tako da se prilega vrtalnikom

za razli¢ne velikosti konic. Navodila za namestitev poiscite
v poglavju Namestitev in odstranitev pribora.

OPOMBA: Pri namestitvi vpenjalne glave bo morda
potrebno prilagoditi polozaj motorja. Navodila poiscite
v poglavju Prilagoditev viSine motorja.

Ce potrebujete vec informacij glede ustreznega pribora,
se obrnite na svojega prodajalca.

Nastavitev hitrosti (sl. 7)

OPOZORILO: Hitrosti ne spreminjajte ob polni
hitrosti ali med uporabo orodja.

Orodje ima izbirnik za dve hitrosti za spreminjanje razmerja
hitrost/navor.

1. Zavrtite jeziCek izbirnika hitrosti (d) ven iz zapornega
utora in preklopite v Zeleni nacin.

2. Zaklenite izbirni jezicek spet v zaporo.
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NIZKA HITROST IN VISOK NAVOR:
Rumena pika (aa) mora biti poravnana s polozajem
1 za nizko hitrost in visoki navor (luknje od 32

do 50 mm).

VISOKA HITROST IN NIZEK NAVOR:
Rumena pika (aa) mora biti poravnana s polozajem
2 za visoko hitrost in nizek navor (luknje od 12 do
30 mm).

POMNITE: Za izvedbo spremembe prestave bo morda
potrebno z roko nekoliko zavrteti vreteno.

Prilagoditev viSine motorija (sl. 11)
Visino motorja je mozno prilagajati glede na to, ali je
zahtevano vec ali manj zra¢nosti svedra nad obdelovancem.
1. Odvijte drsni vijak motorja (bb) s pomocjo priloZzenega
imbus kljuca (co).
2. Postavite motor na Zeleno visino.

3. Trdno privijte vijak z imbus klju¢em, da pritrdite motor
v izbranem polozaju.

Pred uporabo

Dokler ne “zacutite” principa delovanja orodja, naredite nekaj
poskusnih izdelkov iz odpadnega materiala.

DELOVANIJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna
navodila in ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti
A poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred namestitvijo ali
odstranitvijo pribora, pred prilagajanjem
ali spremembo nastavitev in pred popravili.
Stikalo mora biti na polozaju IZKLOP. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

- Ne pritiskajte premocno na orodje. Prekomerni
pritisk na orodje ne povecuje hitrosti vrtanja,
ampak zmanjsuje ucinek orodja in lahko skrajsa
njegovo Zivijenjsko dobo.

- Ce se pribor zagozdi, izkljucite motor in
previdno dvignite pribor iz obdelovanca, preden
nadaljujete z delom.

« Vedno uporabljajte varnostno verigo.
« Vedno uporabljajte scitnik vrtalnika.

Vklop in izklop (sl. 1, 8)

Za pravilni potek delovanja morate orodje vkljuciti
z upostevanjem spodaj opisanega postopka.

VKLOP IN IZKLOP NAPAJANJA

Prikljucite orodje na elektricno omrezje.

Za vklop napajanja pritisnite stikalo za napajanje/magnet (a)
na polozaj za vklop.

POMNITE: Ko je napajanje vkljuceno, se magnet samodejno
aktivira.

Za izklop napajanja pritisnite stikalo za napajanje/magnet (a)
na polozaj za izklop.

VKLOP IN IZKLOP MOTORJA VRTALNIKA

Motor vrtalnika je mozno vkljuciti samo, ko je aktiviran
magnet.

Za vklop motorja vrtalnika pritisnite na zeleni gumb (c) na
stikalu za motor.

Za izklop motorja vrtalnika pritisnite na rde¢i gumb (b) na
stikalu za motor.

PONASTAVITEV ORODJA

Ce med uporabo pride do prekinitve napajanja ali ¢e se na
katerikoli tocki prelomi magnetno tesnilo, je potrebno orodje
ponastaviti.
1. Najprej izkljucite motor vrtalnika, nato napajanje/
magnet.

2. Preverite, ali je delovno obmodje Cisto.

3. Vkljucite napajanje/magnet.

Vrtanje luknje (sl. 1)

1. Vedno na obmodju rezanja uporabite ustrezno mazalno
tekocino za rezanje/hladilno tekocino.

2. Potisnite $¢itnik (j) navzdol, tako da zakrije povrsino, kjer
boste vrtali.

3. Preverite, ali je vrtalna konica oz. vodilo rezalnika pravilno
postavljeno nad tocko vrtanja.

4. Pritisnite zeleni gumb (c) na stikalu motorja za zagon
motorja.

5. S podajalno rocico (f) pocasi potiskajte pribor
v obdelovanec.

6. Na zacetku reza uporabite rahli pritisk, da lahko pribor
izdela zacetni utor.

7. Nadaljujte z zadostnim pritiskom za gladek nadaljevalni
rez. Ne potiskajte s silo.

POMNITE: LED svetlobni indikator (n) utripa (rdece)
in oznacuje, da je uporabljenega prevec pritiska; v tem
primeru zmanjsajte pritisk, tako da za¢ne lucka svetiti
neprekinjeno (zeleno).

8. Bodite zelo previdni, ko je pribor tik pred prebojem skozi
povrsino, da preprecite cepljenje.

9. Ko delo koncate in pred izklopom orodja iz elektricnega
omrezja vedno izkljucite motor, nato magnet in zatem
napajanje v navedenem vrstnem redu.

ZASCITA PROTI PREOBREMENITVI

DEWALT magnetni vrtalnik je opremljen z zascito pred
preobremenitvijo, ki preprecuje okvaro motorja pri
prekomerni obremenitvi med delovanjem orodja.
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LED svetlobni indikator (n) utripa kot opozorilo, da je prislo
do preobremenitve; v tem primeru zmanjsajte pritisk, tako
da za¢ne lucka svetiti neprekinjeno zeleno. Ce pritiska ne
zmanjsate, funkcija zascite pred preobremenitvijo prekine
napajanje in LED svetlobni indikator bo zacel svetiti
neprekinjeno rdece. Za ponastavitev orodja iz tega stanja naj
orodje nekaj sekund deluje brez obremenitve. To omogoca,
da se motor ohladi pred nadaljevanjem vrtanja.

Vrtanje z zobatimi rezalniki

Zobati rezalniki rezejo material samo na obrobju luknje,
namesto da iz celotne luknje izvrzejo ostruzke. Posledi¢no

je potrebno za izdelavo luknje manj energije kot pri vzvojnem
vrtanju.

Pri vrtanju z zobatim rezalnikom ni potrebno izvrtati pilotne
luknje.

OPOZORILO: Ne dotikajte se rezalnika ali okolice

A rezalnika takoj po koncanem delu; rezalnik in
okolica rezalnika se lahko mocno segrejeta in
povzrocita opekline.

Poskrbite, da se nihce ne nahaja na obmocju,
kjer poteka izmetavanje kovinskega jedra.

Pogoji vrtanja

Napor, potreben za vrtanje materiala, je odvisen od razli¢nih
dejavnikov, vklju¢no z natezno trdnostjo in odpornostjo

proti obrabi. Medtem ko sta trdota in/ali trdnost obicajna
kriterija, lahko obstaja Sirok razpon moznosti strojne obdelave
materiala s podobnimi fizikalnimi lastnostmi.

Pogoji vrtanja so odvisni od zahtev glede Zivljenjske dobe
orodja in povrsinske zakljune obdelave. Te pogoje nadalje
omejujejo Se togost orodja in obdelovanca, mazanje ter moc
orodja. Cim tr3i je material, tem niZja je hitrost rezanja.

Nekateri materiali z nizko trdoto vsebujejo abrazivne snovi,

ki povzrocajo hitro obrabo rezil pri visokih hitrostih. Na hitrosti
podajanja vplivajo togost postavitve, koli¢cina materiala, ki ga
je potrebno odstraniti, povrsinska obdelava in razpoloZljiva
moc orodja.

VZDRZEVANJE

Elektri¢no orodje DEWALT je zasnovano tako, da deluje
dolgo brez posebnega vzdrZevanja. Dolgorocno zadovoljivo
delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega ciscenja
orodja.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti
poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred namestitvijo ali
odstranitvijo pribora, pred prilagajanjem
ali spremembo nastavitev in pred
popravili. Stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci
poskodbe.

Zamenjava krtack motorja

Pri premocni obrabljenosti oglenih krtack se motor
samodejno izklopi; to pomeni, da orodje potrebuje
servisiranje. Menjava oglenih krtack ni opravilo, ki bi ga lahko
opravili sami. Odnesite orodje v pooblas¢eni DEWALT servis.

O

]

Mazanje
PRI VODORAVNI RABI (sl. 1)

- S pomogjo regulatorja pretoka (m) po potrebi prilagodite
pretok tekocine.

« Dodajajte vec tekocine, ¢e ostruzki postanejo modre
barve.

PRI NAVPICNI RABI IN RABI NAD GLAVO

Pomocite rezalnik v pasto ali uporabite ustrezno razprsilo
za to vrsto dela.

MAZANJE PODAJALNEGA HODA (sl. 9)

Za zagotovitev gladkega, brezhibnega delovanja je treba
podajalni hod mazati v rednih ¢asovnih presledkih.

« Dvignite sklop motorja na najvisji mozni polozaj.
- NamaZite pot razcepljenega vodila (dd) na obeh straneh.
- Namazite letev zobnika (ee).

Pri ponavljajoci uporabi se lahko letev zobnika zrahlja. Ce je
potrebno, privijte 5 samozapornih vijakov na levi strani.
Vijake privijajte v seriji, dokler se letev ne premika neovirano
v razceplienem vodilu, vendar ne omogoca nihanja motorja.

Cisc¢enje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz
glavnega ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom,
ko opazite, da se prah nabere v in okoli odprtin za

zracenje. Med opravijanjem tega postopka nosite
ustrezno zascito za ociin masko za obraz.

OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov
orodja nikoli ne uporabljajte kemicnih sredstev
ali drugih mocnih kemikalij. Take kemikalije
lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani ti
deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja
v tekocino.

Izbirna dodatna oprema

OPOZORILO: Ker pribor, ki ga ne ponuja DEWALT,
s tem orodjem ni bil preizkusen, je njegova
uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali moZnost
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poskodbe, z orodjem uporabljajte samo pribor,
ki ga priporoca DEWALT.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti pribora, se
obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Locujte odpadke. Izdelka ne smete odlagati
skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

Ce ugotovite, da izdelek DEWALT ne sluzi ve¢ svojemu
namenu, ali se vam ne zdi ve¢ uporaben, ga ne zavrzite skupaj
z ostalimi gospodinjskimi odpadki. [zdelek pripravite za lo¢eno
zbiranje odpadkov.

Loceno odlaganje dotrajanih izdelkov

in embalaze omogoca recikliranje ter ponovno
%& uporabo materialov. Tovrstno ravnanje pa

pripomore k preprecevanju onesnazenja okolja

in manjsi porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo loceno zbiranje elektricnih
aparatov iz gospodinjstev, na zbiralis¢ih odpadkov ali pri
prodajalcu, ko kupite nov izdelek.

DEWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove uporabljenih
in izrabljenih izdelkovDEWALT ko ti doseZejo konec svoje
Zivljenjske dobe. To moZnost lahko izkoristite tako, da vinete
izdelek kateremukoli pooblas¢enemu serviserju, ki bo
namesto vas odstranil elektri¢ni izdelek med odpadke.

Lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko ugotovite
tako, da se poveZete z najblizjim predstavnistvom DEWALT
na naslovu, ki je naveden v tem priro¢niku. Dodatno pa

je seznam vseh pooblascenih servisov DEWALT in vsi

podatki o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com.




Hrvatski (Prijevod izvornih uputa)

HRVATSKI

MAGNETSKA BUSILICA-PRESA

DWE1622

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva, od razvoja
proizvoda do inovativnosti, ucinile su tvrtku DEWALT jednim
od najpouzdanijih partnera za korisnike profesionalnih
elektri¢nih alata.

znacajno smanjiti razinu izloZenosti tijekom
ukupnog vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu
korisnika od ucinaka vibracija, kao sto su:
odrzavanje alata i pribora, odrzavanje ruku
toplima, organizacija radnih procedura i sl.

Tehnicki podaci Osiguradi
DWE1622 Europa 230V za alate, 10 ampera, mreza
Napon Vi 230 s _ee . . .
UKilrska v 1 Definicije: Sigurnosne smjernice
AC
Tip 1 Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti
svih upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove
Ulazna snaga W 1200 simbole.
Brana b?z Opterecen)a . OPASNOST: Oznacava neposrednu
Brana ! mn 300 rizicnu okolnost koja Ce, ako se ne izbjegne,
Brzina 2 min’! 40 rezultirati smrcu ili ozbiljnim ozljedama.
Maksimalni raspon buSenja u Celiku UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu
s prstenastim rezacem mm 50 okolnost koja, ako se ne /zb/egne moze rezultirati
Drzac alata (ravni bok) mm 19 ozbiljnim ozljedama ili smréu.
Tezina kg 14,55

Vrijednosti buke i vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
snormom EN61029.

L, (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 915
L, (zajamcena razina zvucne snage) dB(A) 102,5
K, (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 30

Vrijednost emisije
vibracija a, = mis? <25
NesiqurostK = m/s? <25

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN61029 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZze se koristiti za preliminarno
prodjenjivanje izlozenosti.

UPOZORENUJE: Deklarirane vibracije odnose
A se na glavne primjene alata. Medutim, ako se

alat koristi u drugim primjenama, s drugim

nastavcima ili ako je lose odrzavan, razine

vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno

povecati razinu izloZenosti tiiekom ukupnog

vremena upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama

potrebno je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg
Jje alat iskljucen i vrijeme dok je ukljucen, ali se
ne upotrebljava za izvodenje radova. To moZe

koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim
ili srednje teskim ozljedama.

NAPOMENA: Oznacava praksu koja nije
vezana uz osobne ozljede koja, ako se ne
izbjegne, moZe rezultirati ostecenjem imovine.

Oznacava opasnost od strujnog udara.

c OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost

Oznacava opasnost od poZara.

Oznacava ostre rubove.

[?

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

MAGNETSKA BUSILICA-PRESA
DWE1622

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehnicki podaci uskladeni s direktivama:
2006/42/EZ, EN61029-1:2009 +A11:2010.

Ovi su proizvodi takoder uskladeni sa smjernicama
2004/108/EC (do 19.4.2016.), 2014/30/EU (od 20.4.2016.)

i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
DEWALT putem sliedece adrese ili pogledajte prilog na kraju
priru¢nika.
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Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Germany
09.04.2015.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama
kako biste smanjili rizik od ozljeda.

Opca sigurnosna upozorenja
za elektricne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna
upozorenja i upute. Nepostivanje upozorenja
i uputa moZe rezultirati strujnim udarom,
poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
SLUCAJ POTREBE

lzraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA

a)  Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode do
nezgoda.

b)  Selektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

¢)  Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti
mogli biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

a)  Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne
prepravljajte utikac. Pri upotrebi elektricnih alata
s uzemljenjem ne koristite prilagodne utikace.
Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjit ce
rizik od strujnog udara.

b)  Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora, metalnih
okvira i hladnjaka. Ako je tijelo uzemijeno, rizik od
strujnog udara je povecan.

¢)  Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje
vode u elektricni alat povecat ce rizik od strujnog udara.

d)  Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel ne upotrebljavajte za nosenje,
povlacenje ili odvajanje utikaca alata iz elektricne
uticnice. Kabel drzZite daleko od izvora topline, ulja

i ostrih ili pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat Ce rizik od strujnog udara.

e)  Priradu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel predviden za
otvorene prostore. Upotreba kabela prikladnog za
otvorene prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

3) OSOBNA SIGURNOST

a)  Tijekom rada s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje tiiekom rada s elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b)  Koristite zastitnu opremu. Uvijek koristite zastitu
za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske protiv
prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sliema ili zastite
sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od
tjelesnih ozljeda.

¢)  Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju¢ivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja
ili nosenja alata, provjerite je li prekidac
u isklju¢enom polozaju. Nosenje elektricnog alata
tako da je prst na prekidacu ili prikljucivanje elektricnog
alata kojemu je prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

d)  Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za podesavanje. Ostavijanje
Kljuca na rotiraju¢em dijelu elektri¢nog alata moze
dovesti do ozljede.

e)  NeseZite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji
nadzor nad elektricnim alatom u neocekivanim
situacijama.

f)  Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek
drzite daleko od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi
mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu
kosu.

g)  Ako je omoguceno prikljucivanje uredaja za
usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti
vezane uz prasinu.

4) UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH ALATA

a)  Ne preopterecujte elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji
obavljate. Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije
obaviti posao brzinom za koju je predviden.

b)  Neupotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac
ne moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
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a

e)

f

9)

prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je
popraviti.

Prije prilagodavanja, zamjene pribora ili
spremanja elektricnog alata, iskljucite utikac

iz uti¢nice ili odvojite akumulatorsku bateriju.
Ove sigurnosne mjere smanjuju rizik od nehoticnog
pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne dopustite rad
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni Korisnici.

Elektricne alate treba odrZavati. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati
na rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda
uzrokovan je lose odrzavanim elektricnim alatima.
Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.
Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd.
upotrebljavajte u skladu s ovim uputama te
uzimajudi u obzir radne uvjete i posao koji je
potrebno obaviti. Upotreba elektricnih alata za
poslove za koje nije namijenjen moZe dovesti do opasnih
situacija.

5) SERVISIRANJE

a)

Do

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom originalnih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

datne posebne sigurnosne

upute za busilice-prese

« DrZite prste izvan podrucja busenja.

« Uvijek upotrijebite stitnik za busenje. Prije ukljucivanja stroja

pazite da stitnik bude sigurno zatvoren.

« Uvijek upotrijebite sigurnosni lanac.

« Magnetsko postolje prikladno je za uporabu na celiku

debljine pocevsiod 10 mm s nultom zracnosc¢u izmedu
povisine magnetske jezgre i montazne povrsine.
Zakrivijenost, slojevi boje i neravnine povrsine stvaraju
zracnost. Drzite zracnost na minimumu.

« Uvijek postavite uredaj na ravnu povrsinu. Ne steZite postolje

na male ili neravno oblikovane predmete.

« Uvijek postavite stroj na povrsinu bez otpada, drvenog

iverja, metalnog iverja i povrsinske prasine.

« DrZite magnet Cistim i bez ostataka i metalnog iverja.

« Ne ukljucujte stroj dok se ne ugradi i postavi u skladu s ovim

uputama.

« Ne ukljucujte stroj prije nego sto ste provjerili da je

magnetsko postolje Cvrsto postavijeno na montaznu
povrsinu.

- Prilagodite stol tako da se rezac ne prosiruje u radni
materijal prije busenja. Ne obavijajte radnje projektiranja,
sastavljanja ili konstruiranja na radnom materijalu dok je
stroj ukljucen.

- Prije ukljucivanja stroja osigurajte da je pribor cvrsto
postavijen.

- Uvijek primijenite preporucenu brzinu za pribor i materijal.

« Ne upotrebljavajte stroj na istom radnom materijalu na
kojem se upotrebljavaju elektricni zavarivaci.

« Upotrebljavajte samo odgovarajucu tekucinu za rezanje.
Upotrijebite opce rashladno sredstvo za rezanje metala
razrijedeno vodom.

« Ne upotrebljavajte tekucine za rezanje metala dok busite
okomito ili iznad glave. Uronite rezac u pastu za rezanje ili
primijenite odgovarajuci sprej za te primjene.

« Ne ulijevajte tekucinu za rezanje u spremnik dok je on
ugraden na drZac. Ne dopustite da tekucina za rezanje ulazi
u motor busilice.

« Prije uporabe osigurajte da pomicni stitnik glave radi na
pravilno.

- Osigurajte da metalno iverje ili ostaci smole ne mogu
izazvati blokadu funkcije.

« Uslucaju zaglavijenog rezaca odspajite stroj sa strujnog
napajanja i uklonite razlog zaglavijivanja prije nego Sto
ponovno ukljucite stroj.

UPOZORENLJE: Preporucujemo uporabu sklopke
na diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije
moguce izbjeci. To su:

- Ostecenje sluha.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

— Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
— Rizik od ozljeda uslijed duge upotrebe.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

A UPOZORENJE! Ovaj je proizvod konstrukcija
razreda 1imora se spojiti na spoj za uzemljenje.

Koristite zastitu za odi.
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Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:
1 Magnetska busilica-presa
1 Stitnik busilice
3 Rukohvata

Cvoriste

Sigurnosni lanac

Sustav za podmazivanje

Sesterobridni alat

3-Celjusna glava s adapterom

Kutija kompleta

Prirucnik s uputama

« Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih oStecenja
nastalih tijekom transporta.

- Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.
Opis (sl. 1, 5)

A UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat
ili bilo koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili
oZljeda.

. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje napajanja/magnet
. Gumb za iskljucivanje motora

. Gumb za ukljucivanje motora

. Birac prijenosa

. Magnetski drza¢

. Rukohvat za punjenje

. Cvoriste

oQ 4 o O N T o

. Drzac alata

. Prsten za brzo otpustanje
J. Stitnik
k. Boca rashladnog sredstva

. Cjevcica rashladnog sredstva
m. Regulator protoka

n. LED indikatorsko svjetlo

o. Sigurnosni lanac (sl. 5)

NAMJENA

VaSa DWE1622 magnetska busilica-presa projektiran je za
busenje otvora u Celi¢nim konstrukcijskim povrsinama.
Ne busite u nezeljeznom metalu.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina li plinova.

Ova je busilica-presa profesionalan elektricni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.

« Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba
(ukljucujuci i djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatkom
iskustva ili znanja, osim ako ih osoba zaduzena za
njihovu sigurnost nadzire. Djecu se nikad ne smije
ostaviti samu uz ovaj proizvod.

Zastita od elektri¢ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektri¢no napajanje naponu
navedenom na opisnoj 0znaci.

Va$ DEWALT alat projektiran je za razred | (uzemljeni) u skladu
s normom EN61029. Potrebna je zica za uzemljenje.
UPOZORENJE: alate s napajanjem od 115V
A upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog
i sekundarnog navoja ima zastitu uzemljenja.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa
tvrtke DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:
« Na siguran nacin zbrinite stari utikac.
« Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.
« Plavivodic¢ spojite na neutralni prikijucak u uticnici.
« Spojite zeleni/zuti vodic na prikljucak uzemjenja.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicki podaci). Najmanja debljina vodica

je 1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slu¢aju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanyjili opasnost
od ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga

od izvora napajanja prije postavljanja

ili uklanjanja nastavaka, prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja, promjena
polozaja ili popravaka. Provjerite je li prekidac
u iskliucenom poloZaju. Nehoticno ukljucivanje
alata moze uzrokovati ozljede.
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Postavljanje stroja (sl. 2-5)
1. Sastavite rukohvat za punjenje.
. Ugradite stitnik busilice (j).

. Po potrebi postavite sustav za podmazivanje.

AW N

. Postavite stroj na Cistu, ravnu i ¢vrstu povrsinu. Uklonite
Cestice koje ¢e onemoguciti puni kontakt magnetskog
postolja i montazne povrsine.

5. Postavite i pricvrstite sigurnosni lanac (0).

MONTAZA SKLOPA RUKOHVATA ZA PUNJENJE
(SL.1,2)

Sklop rukohvata za punjenje s brzim otpustanjem moze se

ugraditi jednostavnom radnjom na lijevu i desnu stranu stroja.

1. Vijcima zategnite sva tri rukohvata za punjenje (f)
na Cvoriste (g).

2. Drzite gumb (p) pritisnutim dok umecete osovinu
Cvorista u otvor (q).

3. Pustite gumb.
POSTAVLJANJE STITNIKA BUSILICE (SL. 3)

1. Drzite stitnik () ispred drzaca alata i poravnajte utore
u titniku s otvorima u stroju.

2. Postavite vijak (r) u otvor (s) koji se nalazi ispred okvira.
c UPOZORENUJE: Uvijek upotrijebite titnik busilice.

POSTAVLJANJE SUSTAVA ZA PODMAZIVANJE
(SL.1,4)

Sustav za podmazivanje moZe se upotrijebiti za vodoravno
busenje (busilica se upotrebljava okomito).

1. S bocom rashladnog sredstva (k) postavljenom na
magnetski drzac (e) ugradite magnetski drzac na celicnu
traku (t) na bilo kojoj strani alata.

2. Pricvrstite cjevcicu rashladnog sredstva (I) na bocu
rashladnog sredstva:

a. Uklonite maticu (u) i provucite je s cjevcicom.
b. Gurnite cjevcicu na cijevni spoj i zategnite maticu.

3. Pricvrstite cjevcicu na spajac za brzo otpustanje (v)

na kutiji prijenosa.

a. Gurnite cjevcicu rashladnog sredstva (I) unutra da je
ugradite.

b. Da je uklonite, gurnite prsten na spajacu (v) unutra
i povucite cjevcicu sa spajaca.

Kako biste upotrebljavali sustav za podmazivanje, boca
rashladnog sredstva (k) mora se napuniti dovoljnom
koli¢cinom tekucine za hladenje.

Punjenje boce rashladnog sredstva
1. Osigurajte da je regulator protoka (m) zatvoren.
2. Odvijte cep (x).

3. Napunite spremnik rashladnim sredstvom za rezanje
razrijedenim vodom.
4. Ponovno zategnite Cep.
UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte sustav
za podmazivanje pri okomitom busenju ili busenju
iznad glave.
POSTAVLJANJE SIGURNOSNOG LANCA (SL. 5)
Provucite isporuceni sigurnosni lanac (o) kroz rukohvat
jedinice i oko radnog materijala i pricvrstite ga na mjestu.

UPOZORENJE: Uvijek upotrijebite sigurnosni
lanac.

Umetanje i uklanjanje pribora (sl. 6)

Drzac alat (h) prihvaca prstenaste rezace s bokom od 19 mm
s dvije ravnine.

UPOZORENJE: Zupci rezaca vrlo su ostrii mogu
biti opasni.

1. Gurnite pilot klin kroz otvor u srediste boka rezaca.

2. Gurnite gore na prsten za brzo otpustanje (i).

3. Umetnite rezac s pilot klinom i okre¢ite dok ravnina ne
dode na klin za blokadu. Kada ravnina dode na klin za
blokadu, prsten ¢vrsto sjeda dolje.

4. Provjerite da je rezac ¢vrsto postavljen u osovinu.

5. Podignite prsten (i) da otpustite rezac.

3-CELJUSNA GLAVA (SL. 10)

DEWALT 3-Celjusna glava (y) moze se ugraditi primjenom
adaptera (2) da se busilica-presa prilagodi razli¢itim velicinama
nastavaka. Pogledajte Umetanje i uklanjanje pribora

za upute za ugradnju.

NAPOMENA: Moze biti potrebno prilagoditi polozaj
motora kada se ugraduje glava. Pogledajte Prilagodavanje
visine motora za upute.

0d dobavljaca zatraZite informacije o odgovarajucim
dodacima.

Postavljanje brzine (sl. 7)

UPOZORENJE: Ne mijenjate brzine pri punoj
brzini ili tiiekom uporabe.

Stroj ima bira¢ dvije brzine za promjenu omjera brzine/
momenta.

1. Okrenite jezicac biraca brzine (d) izvan pridrznog utora
i pomaknite ga na Zeljeni nacin rada.

2. Blokirajte jezicac biraca natrag u pridrzni utor.

MALA BRZINA | VELIKI MOMENT:
7uta tocka (aa) treba se poravnati s polozajem 1za
malu brzinu i veliki moment (otvori od 32 do 50 mm).

VELIKA BRZINA | MALI MOMENT:
7Zuta tocka (aa) treba se poravnati s polozajem 2 za
veliku brzinu i mali moment (otvori od 12 do 30 mm).
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NAPOMENA: Moze biti potrebno ru¢no malo okrenuti
osovinu da se obavi promjena brzine.

Prilagodavanje visine motora
(sl. 11)

Visina motora moZe se prilagoditi da se zadovolji potreba
za vecim ili manjim razmakom iznad radnog materijala.

1. Otpustite klizni vijak motora (bb) isporucenim alatom
sa Sesterobridnim kljucem (cc).

2. Dovedite motor na zeljenu visinu.

3. Cvrsto zategnite vijak Sesterobridnim alatom da
pricvrstite motor u polozaju.

Prije rada

Probajte napraviti nekoliko jednostavnih projekata koristeci

otpadni materijal dok ne razvijete ,osjecaj" za stroj.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENUJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih

uputa i vazecih propisa.

UPOZORENUJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga

od izvora napajanja prije postavijanja

ili uklanjanja nastavaka, prije izvodenja

bilo kakvih prilagodavanja, promjena

poloZaja ili popravaka. Provjerite je li prekidac

u iskljucenom polozaju. Nehoticno ukljucivanje

alata moZe uzrokovati ozljede.

- Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak.
Prevelika sila ne ubrzava busenje, nego smanjuje
ucinkovitost alata i moZe skratiti njegov Zivotni
vijek.

- Ako se pribor zaglavijuje, zaustavite motor
ilagano podignite pribor s radnog materijala
prije nastavka rada.

- Uvijek upotrijebite sigurnosni lanac.

- Uvijek upotrijebite stitnik za busenje.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje (sl. 1, 8)
Kako biste mogli pravilno raditi, stroj mora biti ukljucen
u skladu s dolje opisanim postupkom.
UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE NAPAJANJA
Spojite stroj na mrezno napajanje.

Da ukljucite napajanje, pritisnite prekidac za napajanje/
magnet (a) u ukljuceni polozaj.

NAPOMENA: Kada se napajanje ukljuci, magnet se
automatski aktivira.

Da iskljucite napajanje, pritisnite prekidac za napajanje/
magnet (a) u iskljuceni polozaj.

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE MOTORA BUSILICE
Motor busilice moze se ukljuciti samo kada se aktivira magnet.

Da ukljucite motor busilice, pritisnite zeleni gumb (c)
na prekidacu motora.

Da iskljucite motor busilice, pritisnite crveni gumb (b)
na prekidacu motora.

PONISTAVANJE STROJA

Ako se prekine napajanje tijekom uporabe ili ako se u bilo
kojem trenutku prekine magnetska brtva, stroj se mora
ponistiti.

1. Prvo iskljucite motor busilice, a zatim napajanje/magnet.

2. Osigurajte da je radno podrudje ¢isto.

3. Ukljucite napajanje/magnet.

Busenje otvora (sl. 1)

1. Uvijek primijenite odgovarajucu tekucinu/rashladno
sredstvo za rezanje na podrucje rezanja.

2. Spustite stitnik (j) tako da zastiti povrsinu koju Zelite
busiti.

3. Osigurajte da tocka busilice ili pilot rezaca budu
odgovarajuce ugradeni iznad tocke koju Zelite busiti.

4. Pritisnite zeleni gumb (c) na prekidacu motora
da pokrenete motor.

5. Polako stavljajte pribor na radni komad primjenom rucke
za punjenje (f).

6. Na pocetku rezanja primijenite lagani pritisak
da omogucite da pribor napravi pocetni Zlijeb.

7. Nastavite primjenjivati dovoljan pritisak da postignete
glatki, progresivni rez. Ne primjenjujte silu.

NAPOMENA: LED indikatorsko svjetlo (n) treperit ¢e
(crveno) da oznaci da se primjenjuje preveliki pritisak,

ako se to dogodi, smanjite primijenjeni pritisak dok
svjetlo ne prijede u konstantno (zeleno).

8. Budite posebno oprezni kada pribor treba probiti
povrsinu da sprijecite raspadanje.

9. Uvijek iskljucite motor, magnet i napajanje tim
odredenim redoslijedom kada je posao zavrien i prije
iskljucivanja iz napajanja.

ZASTITA OD PREOPTERECENJA

DEWALT magnetska busilica ima znacajku zastite od
preopterecenja kako bi sprijecila oStecenje motora ako se
primjenjuje prekomjerno opterecenije tijekom rada.

LED indikatorsko svjetlo (n) treperit ¢e da upozori da se
primjenjuje prekomjerno opterecenje, ako se to dogodi,
smanjite primijenjeni pritisak dok svjetlo ne prijede

u konstantno zeleno. Ako se pritisak ne smanji, zastite do
preopterecenja aktivirat ¢e se napajanjem za rezanje, pri Cemu
Ce LED Zaruljica biti konstantno crvena. Da ponistite ovo
stanje alata, pokrenite jedinicu bez opterecenja na nekoliko
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sekundi. To omogucuje motoru da se ohladi prije nastavka
busenja.

Busenje s prstenastim rezac¢ima

Prstenasti rezaci rezu materijal samo na periferiji otvora i ne
pretvaraju cijeli otvor u iverje. Zbog toga je energija potrebna
za izradu otvora manja od okretanja pri busenju.

Kada busite s prstenastim rezacem, nije potrebno izbusiti pilot
otvor.

UPOZORENJE: Ne dodirujte rezac ili druge
dijelove u blizini rezaca odmah nakon rada jer se
mogu snazno zagrijati i izazvati opekline koze.

Osigurajte da se nitko ne nalazi u radnom
podrudju u kojem se izbacuje metalna jezgra.

Uvjeti busenja

Lakoca kojom se materijal moze izbusiti ovisi o nekoliko
faktora, ukljucujuci ¢vrsto¢u priistezanju i otpornost na
abraziju. Dok su tvrdoca i/ili ¢vrstoca uobicajeni kriterij, velike
varijacije pri upravljanju strojem mogu postojati izmedu
materijala koji pokazuje sli¢na fizicka svojstva.

Uvjeti busenja ovise o zahtjevima za vijek trajanja alata
i zavrsnoj obradi povrsine. Ovi uvjeti uvijek su ograniceni
krutos¢u alata i radnog materijala, podmazivanjem

i raspolozivom snagom stroja. Sto je kruci materijal, to je
manja brzina rezanja.

Neki materijale male krutoce sadrZe abrazivne tvari koje
izazivaju brzo trosenje rubova za rezanje na velikim
brzinama. Brzine punjenja ovise o krutosti konfiguracije,
koli¢ini materijala koji treba ukloniti, zavrénoj obradi povrsine
i raspoloZivoj snazi stroja.

ODRZAVANJE

Ovaj elektricni alat tvrtke DEWALT projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom
odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

UPOZORENJE: Kako biste smanyjili opasnost
od ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga

od izvora napajanja prije postavijanja

ili uklanjanja nastavaka, prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja, promjena
poloZaja ili popravaka. Provjerite je i prekidac
u iskliucenom poloZaju. Nehoticno ukljucivanje
alata moze uzrokovati ozljede.

Cetkice s osiguranjem

Motor ce se automatski zaustaviti kada su ugljicne
Cetkice gotovo potpuno istrosene i alat treba servisirati.
Uglji¢ne Cetkice ne mogu servisirati sami korisnici.
Alat odnesite ovlastenom serviseru tvrtke DEWALT.

O

Y

Podmazivanje
PRI VODORAVNIM PRIMJENAMA (SL. 1)

« Prilagodite protok tekucine po potrebi uz pomoc
regulatora protoka (m).

+ Dodajte vise tekucine za rezanje ako iverje postane
plavo.

OKOMIT PRIMJENE | PRIMJENE IZNAD GLAVE
Uronite reza¢ u pastu za rezanje ili primijenite odgovarajuci
sprej.

PODMAZIVANJE POKRETACA ZA PUNJENJE (SL.9)

Pokretac za punjenje treba se periodicno podmazati mascu
kako bi se osigurao glatki rad.

« Podignite jedinicu motora u najvisi moguci polozaj.

« Podmazite put vodilice odozdo prema dolje (dd) na obje
strane.

« Podmazite Sipku prijenosa (ee).

Nakon ponovljene uporabe Sipka prijenosa moZe se otpustiti.
Po potrebi prilagodite 5 vijaka za samoblokadu na lijevoj
strani. Zategnite vijke u seriji dok se Sipka prijenosa ne bude
slobodno pomicala na vodilici odozgo prema dolje, ali ne

bude dopustala motoru da se ljulja.

Cis¢enje
UPOZORENUJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim
zrakom ¢im primijetite nakupljanje necistoca
oko ventilacijskih otvora. Tijekom izvodenja ovog
postupka nosite zastitu za oci i odobrenu masku
protiv prasine.

UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova

alata nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge
Jjake kemikalije. Te kemikalije mogu stetiti
materijalima upotrijebljenima u tim dijelovima.
Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu vodom
i blagim sapunom. Ne dopustite da bilo kakva
tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribor koji nije
proizvela tvrtka DEWALT, nije testiran uz ovaj
proizvod, upotreba takvog pribora s ovim
alatom moZe biti opasna. Da biste smanjili
opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod potrebno
Je upotrebljavati iskljucivo dodatni pribor
preporucen od tvrtke DEWALT.
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0d dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim
dodacima.

Zastita okolisa

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Ovaj proizvod ne
smije se odlagati kao uobicajeni komunalni
otpad.

Ako ustanovite da je vas DEWALT proizvod potrebno
zamijeniti ili ako za njime vise nemate potrebe, ne bacajte ga
kao uobicajeni otpad iz kuc¢anstva. Pripremite ovaj proizvod
za zasebno prikupljanje otpada.

@ Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda
i pakiranja omogucava recikliranje i ponovnu
% upotrebu materijala. Ponovna upotreba

recikliranih materijala pomaze u sprjecavanju
zagadivanja okolisa i smanjuje potraznju
Za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati zasebno odlaganje elektri¢nih
proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima lokalnih odlagalista
otpada ili putem prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

DEWALT omogucuje prikupljanje i recikliranje DEWALT
proizvoda po isteku njihovog vijeka trajanja. Da biste iskoristili
prednosti ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kojem
ovlastenom servisnom predstavniku koji ¢e ga preuzeti u nase
ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog predstavnika mozete
provjeriti tako da kontaktirate sa svojim lokalnim uredom
tvrtke DEWALT na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.
Takoder, potpuni popis ovlastenih DEWALT servisa i sve
pojedinosti o nasim uslugama nakon prodaje i kontaktima,
dostupni su putem interneta na adresi: www.2helpU.com.
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MSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. OStecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterec¢ivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

ALATIMILIC D.O.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/
T:00 385 (0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
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SRPSKI

MAGNETNA BUSILICA SA STALKOM

DWE1622

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan

od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih rucnih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE1622

Napon Ve 230

UK & Irska Ve 115
Tip 1
Ulazna snaga W 1.200
Brzina bez opterecenja

1.brzina min’ 300

2.brzina min’ 450
Maksimalan opseg busenja u celiku
sa prstenastim rezacem mm 50
Stezna glava (ravno telo) mm 19
Tezina kg 14,55

Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN61029.

odrzavanjem alata i pribora, odrzavanjem ruke
toplim, organizacija radnih uzoraka.

Osiguraci
Evropa 230V alati 10 ampera, mrezni

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna
o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu
situaciju koja, ako se ne izbegne, ¢e dovesti do
smrti ili teSke povrede.

UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu
situaciju koja bi, ako se ne izbegne, mogla
izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja moZe, ako se ne izbegne, izazvati manju ili
umerenu povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja nije
povezana sa telesnim povredama koja, ako se
ne izbegne, moze dovesti do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.
Oznacava opasnost od pozara.

Oznacava ostre ivice.

ECizjava o uskladenosti

Ly, (nivo emisije zvucnog pritiska) dB(A) 915
L, (nivozvune snage) dB(A) 1025 A
Ky, (odstupanje za zadati zvucni nivo) dB(A) 30 ;!
Emisiona vrednost vibracia a, = m/s’ <25
Odstupanje K = mis? <25

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN61029 i moze
se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo
A vibracija vazi za glavne primene alata.
Medutim, ako se alat koristi za druge primene,
sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati.
To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode
treba da uzme u obzir viemena kada je alat
iskljucen i kada radi u praznom hodu. To moze
znacajno smanijiti nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za
zastitu operatera od efekata vibracija kao $to su:

DIREKTIVA ZA MASINE

C€

MAGNETNA BUSILICA SA STALKOM
DWE1622

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa: 2006/42/EC, EN61029-1:2009 +A11:2010.

Ovi proizvodi su takode usaglaseni sa direktivom 2004/108/EC
(do 19.04.2016) 2014/30/EU (od 20.04.2016) i 2011/65/EU.

Za vie informacija kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili
ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

U S e
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Markus Rompel

Direktor inZenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
09.04.2015

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, procitajte uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna upozorenja
za elektricne alate

UPOZORENUJE! Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. Nepostovanje
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, poZar i/ili 0zbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
| UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1) BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA

a)  Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju
nezgode.

b)  Neradite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa
elektricnim alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti
kontrolu.

2) ELEKTRICNA BEZBEDNOST

a)  Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b)  Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara
Jje povecan.

¢)  Neizlazite elektricne alate kisi ili vlaznim
uslovima. Prodiranje vode u elektricni alat povecace
rizik od strujnog udara.

d)  Nerukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, vucenje ili izvlacenje
utikaca elektri¢nog alata. Kabl udaljite od toplote,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili
zapleteni kabl povecace rizik od strujnog udara.

e)  Priupotrebielektricnog alata na otvorenom
prostoru koristite produZni kabl koji je pogodan
za upotrebu na otvorenom prostoru. Upotreba
produznog kabla koji je pogodan za upotrebu na
otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu, koristite
napajanje sa FID zastitnom sklopkom za zastitu
od struje u slucaju kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektricnog udara.

3) LICNA BEZBEDNOST

a)  Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite
sa elektricnim alatom. Nemojte da koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod dejstvom
lekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri radu
sa elektricnim alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih
povreda.

b)  Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za oci. Zastitna oprema, kao Sto su maska za
prasinu, zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga
ili zastita za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim
uslovima, smanjice telesne povrede.

¢)  Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se
da prekidac bude iskljucen pre povezivanja
elektricnog napajanja i/ili baterije, uzimanja
uredaja ili nosenja alata. Nosenje elektricnog alata sa
prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa prekidacem
koji su prikljuceni na napajanje izaziva nezgode.

d)  Uklonite klju¢ za podesavanije ili klju¢ za
pritezanje pre ukljucivanja elektricnog alata.
Kljuc za pritezanje ili podesavanje koji je ostao
u rotirajucem delu elektricnog alata moze da dovede do
telesne povrede.

e)  Neposezite. Odrzavaijte stabilan poloZaj
i ravnoteZu u svakom trenutku. Time se obezbeduje
bolja kontrola nad elektricnim alatom u neocekivanim
situacijama.

) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite
od pokretnih delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa
mogu da se uhvate u pokretne delove.

g)  Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje
prasine i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite
se da budu prikljuceni i da se pravilno koriste.
Upotreba uredaja za sakupljanje prasine moZe smanijiti
opasnosti vezane uz prasinu.

4) UPOTREBA | ODRZAVANJE ELEKTRICNIH ALATA

a)  Neopterecujte elektricni alat.
Koristite odgovarajudi elektricni alat za svoj
rad. Pravilan elektricni alat ce bolje i bezbednije,
i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je konstruisan.

b)  Nekoristite elektricni alat Ciji prekidac ne moZe
da se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne
moZe kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

¢)  lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo
kakvih podesavanja, zamene pribora ili
odlaganja elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slu¢ajnog
pokretanja elektricnog alata.
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a

e)

f

9)

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van
domasaja dece i nemojte dozvoliti osobama koje
nisu upoznate sa ovim elektricnim alatom ili
ovim uputstvima da rukuju elektricnim alatom.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.
OdrZavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su
delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo
stanje koje moZe uticati na rad elektricnih alata.
Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane
lose odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavaijte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd.

u skladu sa ovim uputstvima, uzimajudi u obzir
radne uslove i rad koji treba obaviti. Koriscenje
elektricnog alata za radove za koje nije namenjen moze
dovesti do opasne situacije.

5) SERVIS

a)

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna specificna bezbednosna
pravila za busilice sa stalkom

DrZite vase prste dalje od podrucja busenja.

Uvek koristite Stitnik busilice. Pre ukljucivanja masine uverite
se da je stitnik bezbedno zatvoren.

Uvek koristite sigurnosni lanac.

Magnetni stalak je pogodan za upotrebu na Celiku sa
pocetnom debljinom od 10 mm, sa nultim vazdusnim
zazorom izmedu povrsine magneta i montazne povrsine.
Zavoji, slojevi boje i neravnomernost povrsine stvaraju
vazdusni zazor. DrZite vazdusni zazor na minimumu.

Uvek postavite masinu na ravnu povrsinu. Ne stezajte stalak
na malim predmetima ili predmetima sa neravnomernim
oblikom.

Uvek postavite masinu na povrsinu koja nema strugotine,
opiljaka, prah i prljavstinu.

OdrZavajte magnet Cistim i bez otpadaka i opiljaka.

Ne ukljucujte masinu dok ne bude montirana i instalirana
u skladu sa ovim uputstvima.

Ne ukljucujte masinu pre nego Sto proverite da je magnetni
stalak ¢vrsto pricrvséen na montaznu povrsinu.

Podesite sto tako da rezac ne dopire u radni komad pre
busenja. Dok je masina ukljucena nemojte dizajniratj,
sklapati ili konstruisati na radnom komadu.

Pre ukljucivanja masine uverite se da je pribor pravilno
montiran.

Uvek koristite preporucenu brzinu za pribore i materijale.

A
©

Ne koristite masinu na istom radnom komadu na kome se
koriste elektricni zavarivaci.

Koristite samo odgovarajucu tecnost za rezanje. Koristite
opste sredstvo za hladenje rastvoreno vodom za rezanje
metala.

Ne koristite tecnosti za rezanje dok busite vertikalno ili
iznad glave. Umocite rezac u pastu za rezanje ili naprskajte
odgovarajucim sprejem za te namene.

Ne sipajte tecnost za rezanje u rezervoaru dok je montiran
na nosacu. Ne dozvolite da tecnost za rezanje dospe
umotoru busilice.

Pre upotrebe uverite se da pokretni stitnik stezne glave
pravilno funkcionise.

« Pobrinite se da metalni opiljci ili smolasti ostaci ne dovedu
do blokade funkcije.

Usslu¢aju zaglavijivanja rezaca iskopcajte masinu
iz elektricne mrezZe, uklonite razlog zaglavijivanja
pre ponovnog ukljucivanja masine.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID
sklopke sa nominalnom strujom od 30 mA ili nize.

Preostale opasnosti

I pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

— Slabljenje sluha.
— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.

— Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku
rada.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

UPOZORENVJE! Ovaj proizvod je konstrukcija
klase 1imora da bude priklju¢en na uzemljenje.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Magnetna busilica sa stalkom
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1 Stitnik busilice

3 Rucice

1 Dizalica

1 Sigurnosni lanac

1 Sistem za podmazivanje

1 Imbus alat

1 Stezna glava sa 3 Celjusti i adapterom
1 Kutija sa priborom

1 Uputstvo za upotrebu

« Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu,
njegovim delovima ili priboru.

« Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti
ovo uputstvo.

Opis (sl. 1, 5)

A UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni
alat ili njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili
telesne povrede.

. Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje/magnet
. Dugme za iskljucivanje motora

. Dugme za uklju¢ivanje motora

. Dugme za izbor brzine

. Magnetni stalak

. Drska za guranje

. Dizalica

o9 -+ m 9o N T o

. Stezna glava

. Prsten za brzo otpustanje
j. Stitnik
k. Boca rashladnog sredstva
. Cev
m. Regulator protoka
n. LED indikatorska sijalica
o. Sigurnosni lanac (sl. 5)

NAMENA

Vasa DWE1622 magnetna busilica sa stalkom je konstruisana
za busenje otvora u ¢eli¢nim konstrukcijama. Ne busite
u neferitne metale.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih tecnosti
ili gasova.

Ova busilica sa stalkom je profesionalan elektri¢ni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

+ Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica
(ukljucujuci i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim
ili mentalnim sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne
osobe, osim ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva
0 upotrebi uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu

bezbednost. Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi
ostala sama sa proizvodom.

Elektri¢na bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon.
Uvek proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu
na natpisnoj plocici uredaja.

Va$ DEWALT alat je konstruisan u klasi | (uzemljeno) u skladu
sa EN61029. Zica za uzemljenje nije potrebna.

UPOZORENJE: Uredajina 115 V moraju da se
ukljucuju preko izolacionog transformatora za
zastitu od greske sa uzemljenim kablom izmedu
namotaja primara i namotaja sekundara.

U slu¢aju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim
kablom koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

« Bezbedno zbrinite stari utikac.

« Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

« PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.
« PoveZite zeleno/Zuti provodnik na kontakt za uzemjenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Korisc¢enje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje
ovog alata (pogledajte Tehnicki podaci).Minimalni popre¢ni
presek provodnika je 1,5 mm? maksimalna duZine je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaji izvucite utika¢
masine iz izvora napajanja pre postavljanja
iuklanjanja pribora, pre podesavanja ili
promene konfiguracije, ako i pre popravki.
Uverite se da je prekidac u poloZaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe dovesti

do povrede.

Instaliranje masine (sl. 2-5)
1. Sklopite drsku za guranje.
2. Montirajte stitnik busilice (j).
3. Po potrebi namestite sistem za podmazivanje.

4. Postavite maSinu na cistu, ravnu i ¢vrstu povrsinu.
Uklonite sve cestice koje mogu ometati pun kontakt
izmedu magnetnog stalka i montazne povrsine.

27



SRPSKI

5. Namestite i pri¢vrstite sigurnosni lanac (o).
MONTAZA SKLOPA DRSKE ZA GURANJE (SL. 1, 2)

Sklop drske za guranje sa brzim otpustanjem moze da bude
montiran jednom jednostavnom operacijom na obe strane
masine.

1. Navijte sve tri dréke za guranje (f) u dizalici (g).

2. Drzite dugme (p) pritisnutim dok umetate osovinu
dizalice u otvor (q).

3. Otpustite dugme.
MONTAZA STITNIKA BUSILICE (SL. 3)

1. Drzite Stitnik (j) ispred stezne glave, poravnavajuci ureze
u stitniku sa otvorima u masini.

2. Namestite vijak (r) u otvor (s) smeStenim ispred rama.
Q UPOZORENLJE: Uvek koristite Stitnik busilice.

NAMESTANJE SISTEMA ZA PODMAZIVANJE (SL. 1, 4)

Sistem za podmazivanje moze da se koristi za horizontalno
busenje (busilica se koristi veritkalno).

1. Sa namestenom bocom rashladnog sredstva (k)
na magnetom stalkom (e), montirajte magnetni stalak
na Celi¢nu traku (t) na bilo kojoj strani alata.

2. Pricvricivanje cevi (1) na bocu rashladnog sredstva:
a. Uklonite navrtku (u) i navijte je na cev.
b. Ugurajte cev u nastavak i pritegnite navrtku.

3. Pricvrstite cev na prikljucak za brzo otpustanje (v)
na menjacu

a. Gurnite cev () unutra.

b. Za skidanje gurnite prsten na prikljucku (v) unutra
i povucite cev od prikljucka.

Boca rashladnog sredstva (k) mora da bude napunjena
dovoljnom koli¢cinom tecno$¢u da biste koristili sistem
za podmazivanje.

Punjenje boce rashladnog sredstva
1. Uverite se da je regulator protoka (m) zatvoren.
2. Odvijte poklopac (x).
3. Sipajte sredstvo za hladenje rastvoreno vodom
za rezanje metala.
4. Navijte ponovo poklopac.
UPOZORENJE: Ne koristite sistem
za podmazivanje za veritkalno busenje ili busenje
iznad glave.
NAMESTANJE SIGURNOSNOG LANCA (SL. 5)
Provucite isporuceni sigurnosni lanac (0) kroz drsku uredaja
i oko radnog komada i osigurajte ga u mestu.

c UPOZORENJE: Uvek koristite sigurnosni lanac.

Montiranje i skidanje pribora (sl. 6)

Stezna glava (h) prihvata prstenaste rezace sa telom od
19 mm i dve ravne strane.

UPOZORENJE: Zupci rezaca su veoma ostri
i mogu biti opasni.

1. Provucite vodecu ¢iviju kroz otvor u sredini osovine
rezaca.

2. Gurnite navise prsten za brzo otpustanje (i).

3. Umetnite rezac sa vodec¢om civijom dok ravan deo ne
dode u dodir sa sigurnosnom osovinicom. Kada ravan
deo dode u dodir sa sigurnosnom osovinicom, onda se
zabravljuje.

4. Proverite da li je reza¢ bezbedno uglavljen u trnu.

5. Podignite prsten (i) za oslobadanje rezaca.

STEZNA GLAVA SA 3 CELJUSTI (SL. 10)

Mozete instalirati DEWALT-ovu steznu glavu sa 3 Celjusti (y)
pomocu adaptera (z) za busilicu sa stalkom za razlicite velicine
burgija. Pogledajte u MontaZa i skidanje nekog pribora

za uputstva o instaliranju.

NAPOMENA: Mozda e biti neophodno podesiti

polozaj motora kada se instalira stezna glava.

Pogledajte u Podesavanje visine motora za uputstva.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Podesavanje brzine (sl. 7)
UPOZORENJE: Ne menjajte brzine pri punoj
brzini ili tokom upotrebe.

Masina je opremljena sa biracem za dve brzine za menjanje

odnosa brzina/obrtnog momenta.

1. Okretanjem izvadite jezic¢ak biraca brzine (d) iz proreza
i prebacite u Zeljeni rezim rada.

2. Zabravite jezicak biraca nazad u prorez.

MALA BRZINA 1 VISOK OBRTNI MOMENT:
7uta tacka (aa) treba da bude poravnata sa
polozajem 1 za malu brzinu i visok obrtni moment
(otvori od 32 do 50 mm).
VISOKA BRZINA | MALI OBRTNI MOMENT:
7uta tacka (aa) treba da bude poravnata sa
poloZajem 2 za visoku brzinu i mali obrtni moment
(otvori od 12 do 30 mm).
NAPOMENA: Mozda ce biti neophodno da malo rukom
okrenete osovinu da biste zavrsili promenu brzine.

Podesavanje visine motora (sl. 11)

Visina motora moze da se podeSava za vedi ili manji zazor
burgije iznad radnog komada.

1. Olabavite klizni zavrtanj motora (bb) pomocu
isporu¢enog imbus kljuca (cc).

2. Postavite motor na Zeljenu visinu.
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3. Cvrsto pritegnite zavrtanj pomocu imbus kljuca da biste
osigurali motor u poloZaju.

Pre radova

Pokusajte sa nekoliko jednostavnih projekata koris¢enjem
otpadnog materijala dok ne steknete ,0secaj" za masinu.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

UPOZORENJE: Uvek vodite racuna

0 bezbednosnim merama i primenljivim
propisima.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac
masine iz izvora napajanja pre postavljanja
iuklanjanja pribora, pre podesavanja ili
promene konfiguracije, ako i pre popravki.
Uverite se da je prekidac u poloZaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe dovesti

do povrede.

« Primenjujte samo blagi pritisak na alat.
Prevelika sila ne ubrzava busenje, ali smanjuje
performanse alata i moze skratiti njegov vek
trajanja.

- Ako se pribor zaglavi, zaustavite motor i nezno
podignite pribor iz radnog komada pre nego Sto
nastavite s radom.

- Uvek koristite sigurnosni lanac.

« Uvek koristite stitnik busilice.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. 1, 8)
Za pravilan rad neophodno je da ukljucite masinu tako sto
Cete slediti nize navedeni postupak.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE

Prikljucite masinu na elektri¢nu struju.

Za ukljucivanije pritisnite prekidac za napajanje/magnet (a)

u polozaj ukljuceno.

NAPOMENA: Cim se ukljuci napajanje magnet se
automatski aktivira.

Za iskljucivanje pritisnite prekidac za napajanje/magnet (a)

u polozaj iskljuceno.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE MOTORA BUSILICE

Motor busilice se moze ukljucivati samo kada je magnet
aktiviran.

Za ukljuc¢ivanje motora busilice pritisnite zeleno dugme (c)
na prekidacu motora.

Za iskljucivanje motora busilice pritisnite crveno dugme (c)
na prekidacu motora.

RESETOVANJE MASINE

Ako nestane struja tokom upotrebe, ili ako se bilo kada
magnetni pecat pokida, masinu morate resetovati.

1. Prvo iskljucite motor busilice, a onda napajanje/magnet.
2. Uverite se da je radno podrugje cisto.
3. UkKljucite napajanje/magnet.

Busenje rupe (sl. 1)

1. Uvek koristite odgovarajucu te¢nost za rezanje/
rashladno sredstvo u podrudju rezanja.

2. Spustite stitnik (j) tako da prekriva povrsinu koju busite.

3. Uverite se da je vrh burgije ili reza¢ pravilno postavljen
iznad mesta busenja.

4. Pritisnite zeleno dugme (c) na prekidacu motora
za pokretanje motora.

5. Polako gurajte pribor u radni komad pomocu rucice
za busenije (f).

6. Nakon pocetka busenja, primenjujte lagani pritisak
da biste omogucili prirboru da napravi pocetnu rupu.

7. Nastavite da primenjujete dovoljan pritisak da
biste postigli ravnomerno i progresivno busenje.
Ne primenjujte silu.
NAPOMENA: LED indikatorska sijalica (n) e treperiti
(crveno) ako previse pritiskate, ako se to desi onda
smanjite pritisak dok se svetlo ne prebaci na konstantno
(zelenu boju).

8. Budite posebno pazljivi kada pribor samo $to ne probusi
povrsinu, da biste sprecili cepanje.

9. Uvekiiskljucite motor, magnet i napajanje, u tom
redosledu, kada zavrsite s poslom i pre iskopcavanja.

ZASTITA OD PREOPTERECENJA

DEWALT magnetna busilica je opremljena sa funkcijom zastite
od preopterecenja za sprecavanje ostecenja motora ako se
primenjuju prekomerna opterecenja tokom rada.

LED indikatorska sijalica (n) ce treperiti kao upozorenje ako
previse pritiskate, ako se to desi onda smanjite pritisak dok

se svetlo ne prebaci na konstantno zelenu boju. Ako ne
smanjite pritiak onda Ce se aktivirati zastita od preopterecenja
iskljucivanjem napajanja, a tada ce LED konstantno svetleti

u crvenoj boji. Za resetovanje alata iz tog stanja pokrenite ga
bez opterecenja nekoliko sekundi. Time cete ohladiti motor
pre povratka na posao busenja.

Busenje sa prstenastim reza¢ima

Prstenasti rezaci seku materijal samo na obodu rupe, umesto
da pretvaraju celokupnu rupu u strugotine. Rezultat toga

je da je potrebno manje energije za busenje rupe nego

sa uobicajenom burgijom.

Kada busite sa prstenastim rezacem nije potrebno busenje
probne rupe.
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UPOZORENJE: Ne dodirujte rezac ili delove
A koji su blizu rezaca odmah po zavrsetku rada,

Jjer mogu biti veoma vruci i izazvati opekotine

na koZi.

Uverite se da niko ne stoje u radnom podrucju gde

seizbacuje metalna srZ.

Uslovi busenja

Lakoca busenja materijala zavisi od nekoliko faktora,
ukljucujuci ¢vrstoca kod kidanja i otpornost na busenje. Dok je
¢vrstoca i/ili snaga uobicajeni kriterijum, kod materijala mogu

da postoje siroke varijacije u moguc¢nost masinske obrade koji
pokazuiju sli¢na fizicka svojstva.

Uslovi busenja zavise od zahteva za vek trajanje alata i zavrsni
sloj povrsine. Ovi uslovi su dalje ograniceni od strane krutosti
alata i radnog komada, podmazivanje i dostupne snage
masine. Sto je ¢vrici materijal, to je manja brzina buenja.

Neki materijali s niskom tvrdo¢om sadrze abrazivne supstance
koje ubrzano trose reznu ivicu pri visokim brzinama.

Brzine busenja zavise od krutosti uredenja, koli¢ine materijala
koji se uklanja, zavrsni sloj povrsine i dostupne snage masine.

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajui rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ¢is¢enja.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
A povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac
masine iz izvora napajanja pre postavljanja
iuklanjanja pribora, pre podesavanja ili
promene konfiguracije, ako i pre popravki.
Uverite se da je prekidac u poloZaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

Indikator za zamenu cetkica

Motor ¢e se automatski iskljuciti kada su ugljeni¢ne cetkice
skoro istrosene i da alat treba servisirati. Korisnik ne moze
da servisira ugljenicne cetkice. Odnesite alat u ovlasceni
DEWALT servis.

O

A

Podmazivanje
U HORIZONTALNIM PRIMENAMA (SL. 1)

- Podesite protok te¢nosti po potrebi pomocu regulatora
protoka (m).

- Dodajte vise tecnosti za rezanje ako opiljci poplave.
VERTIKALNA PRIMENA | PRIMENA IZNAD GLAVE

Umocite rezac u pastu za rezanje ili naprskajte odgovaraju¢im
sprejem.

PODMAZIVANJE PUTANJE (SL.9)
Putanju treba podmazivati periodi¢no s mascu da bi se
osigurao ravnomeran rad.
« Podignite jedinicu motora u najvisi moguci poloZaj.
+ Podmazite vodicu lastin rep (dd) na obe strane.
+ Podmazite nazubljenu letvu (ee).

Nakon ponovljene upotrebe nazubljena letva moze da
se olabavi. Po potrebi podesite 5 vijaka na levoj strani.

Pritegnite vijke u seriji dok nazubljena letva ne eta slobodno
u vodici lastin rep, ali ne dozvoljava motoru da se trese.

Cis¢enje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte
prasinu iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora
zavisno od sakupljanja prasine. Nosite odobrenu
zastitu za oci i odobrenu zastitu od prasine pri
obavljanju ovog postupka.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili
A druga agresivna hemijska sredstva za ciscenje
nemetalnih delova alata. Te hemikalije mogu
da oslabe materijale koji se koriste za nemetalne
delove. Koristite samo krpu koja je naviazena
vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte dozvoliti
da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna opremaii pribor

UPOZORENUJE: S obzirom da dodatna oprema

i pribor, osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili
testirani sa ovim proizvodom, koris¢enje takvih
pribora i dodatne opreme sa ovim alatom bi
moglo biti opasno. Da bi se smanjila opasnost od
povreda sa ovim proizvodom treba Koristiti samo
pribor i dodatnu opremu preporucenu od strane
DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne sme da
se odlaZe zajedno sa obi¢nim kucnim otpadom.

|

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas DEWALT proizvod
treba da se zameni ili ako vam vise nije potreban, ne odlazZite
ga sa ku¢nim otpadom. Ovaj proizvod odloZite kao poseban
otpad.
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@ Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
i pakovanja omogucava reciklazu i ponovnu
%@ upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze u sprecavanju

zagadivanja zivotne sredine i smanjuje potraznju
za sirovinama.

Lokalnim regulativama moZe biti propisano posebno
sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz domacinstava,

na opstinskim deponijama ili kod prodavca kod koga ste kupili
novi proizvod.

DEWALT obezbeduje moguc¢nost za sakupljanje i reciklazu
DEWALT proizvoda na kraju njihovog Zivotnog veka. Da biste
iskoristili prednost ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kom
ovlas¢enom serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih
proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno DEWALT predstavnistvo putem adrese
koja je navedena u ovom uputstvu da biste saznali lokaciju
vama najblizeg ovlad¢enog servisa. Alternativno, listu
ovlas¢enih DEWALT servisera i potpune informacije o nasim
uslugama za rezervne delove i kontakte naci ¢ete na internetu,
na adresi: www.2helpU.com.

31



MakepnoHcku (MpeBoz Ha OpMrHaNHKTE ynaTcTea)

MAKEZJOHCKU

MATHETHA AYNYAJNKA NMPECA

DWE1622

Bu yectutame!

/136pasTe anatka of DEWALT. foauHiTe Ha 1CKYCTBO,
TeMESHVOT Pa3Boj Ha NPOV3BOAM U UHOBATVBHOCTA O NPaBaT
DEWALT eneH of HajaosepnvsuTe NapTHepPY Ha KOPUCHWLWTE
Ha NPOdECHOHaNHY ENEeKTPHUYHM anaTky.

TexHnuKku nogatoumn

U/ K02 € BKJTy4YeHa HO CO Hed He Ce U38pLLyea
paboma. 08a Moxe 3Ha4UMesNHo 0a 20 Hamanu
HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA 8UOGPAYUL 80
MeKom Ha UesIokynHUOM nepuod Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom o0
nocneduyume Ha subpayuu, mpeba da ce
Npeno3Haam 0oNOHUMESTHU MepKU 3a
6e36e0HOCM KaKo WMo ce: 00pxy8arbe Ha

DWE1622 anamkama u 000amoyume, 3amonsly8arse Ha
Hanon v 20 paueme, opeaHu3ayuja Ha pabomHume 3a0aqu.
AC
Benwika bputanuja u pcka Ve 115 OcurypyBaun
Tun 1 Espona anatku og 230V ocurypysay o4 10 amnepu Ha
Bne3Ha MoKHoCT W 1200 €f1eKTPUYHIOT BOA
bp3uHa be3 onToBapyBarbe
paa i’ 30 DedunHnumn: Hacokn 3a 6e36epHa
p3ia2 min’ 450 ynorpeb6a
MakcumaneH oncer Ha ayndetbe [lonyHaBeneHUTe [edUHULNN [0 ONULLYBAAT HMBOTO Ha
BO YEJNK CO MPCTEHECT CeKay mm 50 CepPUNO3HOCT Ha CEKOj CnrHaneH 360p, Be monmme fa ro
pa 33 T (pamo Teno) . o npouuTaTe ynatcTBOTO 11 a 0OpHETe BHUMaHUE Ha OBle
P p cumboni.
TexuHa kg 14,55

BpeHOCT Ha BpeBa 1 BPeZHOCT Ha BUOPaLY (BEKTOPCKA CyMa NO TPU OCKH)
cnopes EN61029.

L, (H1BO Ha 3By4eH NPUTICOK Ha emucHja) dB(A) 915
L, (FapaHTUpaHO HI1BO Ha 3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 102,5
K, (0TCTanyBarbe 3a afeHo HiIBO Ha 38yK) dB(A) 3,0
BpeaHocT Ha emucujata
Ha Bubpaun a, = mis? <25
Orcranygare K = m/s? <25

HIBOTO Ha emucyja Ha BUOpaLMV AaneHo Bo OBaa Tabena

€ 3MepeHo BO CKNajl CO CTaHAAPAU3MPAHUOT TeCT JajieH BO
EN61029 1 moxe fia ce ynotpebyBa 3a cnopefyBaroe Ha efHa
anatka co apyra. Moxe fja ce ynotpedysa 3a npefnMrHapHa
MPOLIEHKa Ha U3M0KEHOCT Ha BUOPALINN.

NPEAYNPEAYBARE: [lexnapupaqomo Hueo
A Ha eMucuja Ha 8UGpauUU e 3a eN1asHUMe PexumMu
Ha paboma Ha anamkama. Medymoa, dokonky
anamkama ce ynompe6ysa 3a opyeu HameHu,
€0 dpyeu 000aMOoyU UL JIOWO Ce 00PXy8d,
emucujama Ha subpauuu Moxe 0a ce pasukyea.
O8a Moxe 3Ha4UMesHo 04 20 320/1eMu HUBOMO
Ha U3/10eHOCM HA 8UbPAuUU 80 MeKom Ha
Yes10KyNHUOM Nepuod Ha paboma.

[lpoueHkama Ha HUBOMO HA U3/I0XeHOCM HA
8UOPAYUU UCMO MAKd Mpeba 3a 20 3eMe 80
npedsud 8peMemo Koaa anamkama e uckjiy4eHa

OIMACHOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha
HeNnocpeoHa onacHoCM Koja, OOKOJIKY He ce

u3bezHe, Ke npedussuka cMpm uu cepuosHa
noepeda.

MPEAYNPEAYBARE: O3Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHoCM Koja, OOKOTIKY He ce
u3bezHe, 6U Moxena 0a npedu3sUKa CMpm uau
cepuo3Ha nospeda.

BHUMAHMUE: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMEHYUjanHa onacHoCM Kojd, OOKOJIKY He ce
u3bezHe, MoXxe 0a npedu3sUKa NoMana umu
CpedHa noepeda.

U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4uH Ha
pabomerve Koj He e N08p3aH co nospedd Ha
pakyea4om u Koj, 00KOJIKY He ce u3bezHe, Moxe
0a npedu3suka owimemyedroe Ha UMom.

O3Ha4yBa pusuk 00 esiekmpudeH yoap.
O3Havysa pusuK 00 NoXap.

O3Hayysa ocmpu pabosu.

>
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EK-[leknapauuja 3a coo6pa3HocT
AVPEKTV/BA 3A MALUWHY

C€

MATHETHA OYM4YAJIKA NMPECA
DWE1622

DEWALT peknapwpa fieka NpOM3BOANUTE OMNULLAHN BO A€NOT
TexHUYKU Nodamoyu ce BO CKMaf Co:
2006/42/EK, EN61029-1:2009 +A11:2010.

OBve Npov3BoAM VCTO Taka Ce BO CKNaA co [IMpekTngaTa
2004/108/EK (no 19.04.2016), 2014/30/EY (on 20.04.2016)

11 2011/65/EY. 3a noBeke nHdOpMALMN BE MOUME [1a CTanuTe
BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefiHasa agpeca unv ja
norneaHeTe na zadnata CTpaHa Ha ynaTcTBOTO.

ﬂOﬂy NOTNNLWAHMOT € OArOBOPEH 3a COCTaByBatbe Ha

TeXHUUKITE MOfIaToLUM 1 ja [1aBa OBaa fieknapaliyja Bo Ume
Ha DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnen

[IVpeKTop Ha VHXeHepuHr
DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,
D-65510, MawTajH, fepmanmja
09.04.2015 rop.

TMPEAYNPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume
pU3uUKom 00 Noxap, npoyumajme 2o
ynamemaomo 3a ynompeba.

OnwTuy mepKm 3a 6e36eaHOCT Npu
ynotpe6a Ha eNeKTpNYHM anaTku
c TPEAYNPEAYBAKE! [lpoyumajme 2u

cume mepKu 3a 6e36edHocm u yesomo
ynamcmeo. Henpudpxysarbe KoH
npedynpedyearsama u ynamcmeama moxe
0a 0osede 00 eflekmpuYeH yoap, NOXap unu
Cepuo3Ha nospeaa.

COYYBAJTE T CUTE MEPKU
3A BE3BEAHOCT U YNIATCTBA
3A WAHO NPEMNEAYBAE
TepmuHom ,enekmpuyHa anamea” 8o npedynpedysareama
Ce 00HeCy8a Ha 8awamMa enekmpuyHa anamkd Koja pabomu

Ha cmpyja (npeky kaben), wiu Ha enekmpPUYHa anamea Koja
pabomu Ha 6amepuu (6e3 kabern).

1) BE3BEAHOCT HA PABOTHOTO MECTO
a)  O0pxxysajme 20 pa6omHomo mecmo 4ucmo
u 006po oceemieHo. [lpeHampynaxu u memHu
MEcma ce NpUYUHa 3a He3200U.

b)  Hemojme 0a pabomume co enekmpuyHu
a71amKu 80 eKCNJI03UBHU OKPYXKy8ated,
Kakeu wmo nocmojam Ko2a uma npucycmeo Ha
3anannueu MeyHocmu, 2aco8u UsIU YeCmuyYKU.
EnlekmpuyHUme anameu npou3sgedysaam uckpu
WMo Moxam 0a 2u 3ananam decmuykume unu
ucnapysarbama.

¢  [fipxxeme 2u deyama u npucymrume nuya
Hacmpaxa 0odeka ynompebysame eslekKmpuyHa
anamka. 008/1exy8arbe Ha 8HUMAHUEMOo MoXe
0a npedusuka da uzzybume KOHMPOAA.

2) BE3BEJHOCT O ENIEKTPUYEH YOAP

a)  [pukny4yokom Ha enekmpuyHama anamka
Mopa 0a ce coenaza co npuKky4HUYyama.
Hukozaw He 20 npenpasajme npukiy4yokom.

He ynompeb6ysajme adanmepcku npukny4oyu
€0 3a3eMjeHu efleKmpUYHU anamku.
HenpenpaseHume npuksy4oyu u coodeemHume
NPUKNYYHULU Ke 20 HaManam pusukom

00 eslekmpuyeH yoap.

b)  UsbezHysajme meneceH KOHMakm co 3azemjeHu
NoBpWUHU KaKo Wimo ce yesKu, padujamopu,
winopemu unu gpuxudepu. Viva 3eoenerH pusux
00 eslekmpuyieH yoap ako 8awiemo meso e 3asemjeHo.

¢)  Heauusnoxysajme enekmpuyHume anamxu
Ha 0020 unu 8axHocm. Hassezysarbemo Ha 800a
80 €/1eKMPUYHAMA ANAMKA 20 320/1eMy8d PU3UKOM
00 eslekmpuyeH yoap.

d)  Ynompebysajme 20 kabenom npasusHo.
Hukozaw He 20 ynompebysajme kabesom
30 HoCerbe, 8/1eYerbe UU UCKITYYy8arbe Ha
eslekmpuyHama anamka. Jjpxxeme 2o kabenom
HacmpaHa 00 monJiuHa, Macsio, ocmpu pa6osu
wiu nodsuxHuU 0esosu. OwmemeHume unu
3ansemkaHume Kkaboeu 20 320/1emysaam pusuKom
00 eleKmpuyer yoap.

e)  Koza pabomume co enekmpu4Ha anamka
Haosop, ynompebysajme npodosmkeH kaben
Koj e coo08emeH 3a Ha08opewHa ynompe6a.
Ynompebama Ha kaben wmo e coodsemet
30 HaoBopewHa ynompeba 20 Hamasysa pusuKom
00 eslekmpuyeH yoap.

) [okonky pabomeremo co enekmpuyHa anamxa
80 8/1AXKHA CPeOUHA He MOoXKe 0a ce usbezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(RCD) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ouceperyujanHa (FID) ckronka 2o Hamanyea pusukom
00 eslekmpuyeH yoap.

3) IMMHA BE3BEAHOCT

a)  budeme npemnasnusu, eHumagajme wmo
npasume u Kopucmeme /102uKa Koza pabomume
co elekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKMpUYHA anamka Koaa cme yMopHU uau
Ko2a cme nod esiujaHue Ha Opo2a, AnKoXon unu
J1eKosu. EOeH MOMEHM HA He8HUMAHUe 30 8peme
Ha pabomerve CO e1eKmpUYHa anamka Moxe 0a
008ede 00 cepu3Ha IUYHA NOBPeAd.
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b)  Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma.

CeKozaw Hoceme 3awimuma 3a oqyume.
3awmumHama onpema, Kako wimo ce Macku npomus
Npas, HenU32a4KU CURYPHOCHU O6YBKU, LiIeMOBU

UAU WMUMHUYU 3a ciyxom, Ke 20 Hamanu 6pojom

Ha nospedu Ko2a ce ynompebysa 3a coo08emHuU
PabomHu ycnosu.

¢) Cnpeyeme HeHamepHO 8K/ydy8arse Ha
anamkama. O6e36edeme npekuHysavyom
0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa nosiox6a nped da ja
NpuKJy4ume anamkama Ha cmpyja unu Ha
6amepucku nakem, unu nped 0d ja noduzHeme
unu npeHecysame anamkama. [ IpeHecysaremo
Ha eNekKMPUYHU anamKu co NPCM HA NPeKUHY8a4om
U/U NPUKIYHy8aree Ha U3BOP HA CMPYJa HA BK/ydeHU
anameu moxe 0a 0oede 0o He3200U.

d  OmcmpaHeme 2u cume Kny4esu 3a
nodecysarve usu Kjy4esu npeo 0d ja exkiyqyume
e/leKmpu4HAMa anamka. Ky unu anamka
30 N00ECY8ArbE LIMO € 3aKa4eHa Ha POMUPadKuom
06’1 Ha enekmpuYHaMa anamea moxe 0a dosede
00 nospeda.

e)  He nocezajme npedanexy. Ljspcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamMHomexda 80 cekoe
speme. 08a 0803MOXY8a N0006PA KOHMPOAIA HA0
e/1eKmMpUYHAMA anamka 80 HEOYeKyBaHU CUMyauuU.

f) Hoceme coodeemHa obneka. He Hoceme
wupoka obneka unu Hakum. [jpxeme au
Kocama, o6iekama u pakasuyume HacmpaxHa
00 nodsuxxHume denosu. lllupokama obriexa,
Hakumom uu 00/12ama Koca Moxe 0a budam ameru
80 NOOBUXHUME 0esosu.

g)  JoKonky Ha ypedume nocmou MOXHOCM 3a
NpuKsnyyyearbe Ha onpema 3d usesexysaroe
u cobuparee Ha npas, o6e36edeme maa 0a
6ude npuKJly4eHa u npasusiHo ynompebysaxa.
Cobuparbemo Ha NPagom Moxe 0a 2u Hamanu
onacHocmume NO8p3axu co NPae.

4) YNOTPEBA U OAP>KYBAHE HA ENNEKTPUYHU

AJNIATKU

a)  Hejaynompe6ysajme enekmpuyHama anamka
Ha cuna. Ynompebysajme eslekmpuyHa anamka
wmo e coodeemHad 3a eawiama paboma.
CoodsemHama esniekmpudHa anamka ke ja 3aepuiu
pabomama nodobpo u nobe36edHo co bpauHama
30 Koja wmo 6usa 0u3ajHUPaHa.

b)  Heynompebysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja 8Knydyea
u ucknyyyea. Cexoja enekmpudHa anamxa wmo
He Moxe 0 Ce KOHMPONUPA NPeKy NPeKUHy8a4om
€ 0nacHa u mopa da bude NonpaseHa.

¢)  Ucknyyeme 20 npukny4okom o0 uzeopom
Ha cmpyja unu 00 6amepuckuom nakem 3a
e/lekmpuyHama anamia nped 0a npasume
nodecyearea, MeHygame 0o0amoyu usnu npeo
0a ja 00510)Kume eflekKMpuYHAMA anamka.
Taksume npeseHMUuBHU 6e36e0HOCHU MepKU 20

Hamasnysaam pusukom 3a CJ1y4ajHo 8Kly4yearbe
Ha enekmpuUYHama anamea.

d)  Odnazajme 2u enekmpu4yHuUmMe anamu wWmo He
2u ynompebysame Hadgop 00 docez Ha deyama
u He 00380J1y8ajme 0a 2u ynompebysaam auya
KOU He ce 3anN03HaeHU O HUBHAMA hyHKYUja u co
osue ynamcmea. LiekmpuyrHume anamku ce onacHu
K02a €O HUB pakysaam HeobyyeHu KOpUCHUUU.

e)  OOpxysajme au enekmpuyHume anamku.
Tposepeme danu nodsuxxHUMe 0es108u ce I0WOo
nocmaseHu, 3a2/1ae8eHu usu owmemeHu, unu
nocmou dpyza cocmoj6a koja 6u moxena 0a
8J/1ujae 8p3 pabomerbemo Ha eleKmpuyHama
anamka. [Jokosiky enekmpuyHama anamka
e owmemeHa, odHeceme ja Ha nonpaska nped 0a
jaynompe6ume. MHozy He3200u ce Npeou38UKaHU
Nopaou 10wo 00PXy8aHU ef1eKMpUYHU asIamKU.

) OOpxysajme 2u anamkume 3a ce4erbe ocmpu
u yucmu. [pagusiHo 00pxysaHume anameu 3a
Ceyerbe Co 0cmpu pabosu 3a ceyerpe umaam nomana
WaHca 0a ce 3aen1asam U NosiecHo ce ynpasysaam.

g)  Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
npu6opom, ceyunama u c/1. 80 cknao co ogue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpeb6a 0a ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma
WMo e pasnuyHa 00 HeBUHAMA HAaMeHAa MoXe 0a
0osede do onacHa cumyayuja.

5) CEPBUC
a)  Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a da au
cepaucupa KeasnuguKkyeaHo uye Koe Kopucmu
€amo udeHMuYHu pe3epeHu 0es108u. Baka Ke
6udeme cueypHu dexa ce 00pxyea be3bedHocma Ha
e/1eKmpuYHaMa anameka.

HononHutenHu NMoce6Hu NMpaBuna
3a be3bepgHocT 3a lynuanku npecu
« [lpxeme au npcmume nodanexy 00 061acma Ha dynderse.

+ Cexoeauw Kopucmeme 20 LWUMUMHUKOM 34 0ynyerve.
[1ped 0a ja skny4ume mawiuHama, 6HUMasajme
WwmumHukom 0a e 3amaopeH 6e36e0Ho.

Cexo2aw Kopucmeme 2o CU2ypHOCHUOM CUHUUP.

MazrHemHuom Opxad e no2o0eH 3a ynompeba Ha

yenuk co 0ebenuHa no4Hysajku 00 10 mm, co Hyna
8030yLLIEH ja3 Medy NOBPWUUHAMA HA MAZHEMHOMO jadpo
U MOHMAXHamMa nospwuHa. 3aobrneHocma, 06ugkume
Ha 60jama u NOBPLIUHCKUME HENPAsUTHOCMU

Ke co30adam 8030ywueH jaz. Hysajme 2o 8030ywHUOM ja3
HA MUHUMYM.

Cexo2aw nocmaseme ja MawuHamMa Ha pamHa
NOBPLIUHA. He 3amezHysajme 20 Opxayom Ha Manu unu
HepeeysiapHo 06/IUKYBAHU Npeomemu.

Cexoeaw cma@emeja MawuHama Ha nospuwuHa
Ko/a e yucma oo CMpy20muHU, napyurea, MemasnHu
CMpyeomuHU U NOBPWUHCKA Heuucmomuja.
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« Yysajme 20 mazHemom qucm u 6e3 ocmamouyu — Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4dom nopaou 0os20mpajHa
U CMpy20muHU. ynompeba.
« He 8krydysajme ja MawiuHama 0odeka He ce MOHMUPA
U UHCMAnupa cnoped 08Le UHCMPYKYUL. O3Haku Ha anaTkara
« He 8kny4ysajme ja mawuHama nped 0a npogepume CnefHuTe CVK Ce HaoraaT Ha anartkara:
0anu MazHemHUOM OpXaq e Yspcmo 3amezHam
HA NOBPWUHAMA 3G MOHMUPAFbe. MpounTajTe ro ynatcTBOTO 33 ynotpeba npep Aa

ja ynotpeburte anatkara.

[locmaseme ja Macama maka wmo cekaqom He
e npomeea 80 Npedmemom Ha 0bpabomka npeo
0a ce dynyu. He 8puieme HUKAK8U GKMUBHOCMU
30 NPOEKMUPArbe, COCMABYBArHE W u32padba Ha
npedmemom Ha 06pabomka 0odeka MawuHama
e BK/1y4eHd.

Hocete WTUTHNLWM 3a ylnTe.

HoceTe WTUTHWLK 33 oumTe.

[1ped da ja exkny4ume mawiuHama, nposepeme 0asu
000amoKom e MOHMUPAH NPABUJTHO.
Cekoealus Kopucmeme ja npenopadaHama 6p3uHa Q NPEAYNPEAYBAHSE! Oeoj npovzeos

3a dodamouume u Mamepujanom. € KOHCTPYKLMja of Knaca 1 v mopa Aa buae
NOBP3aH CO 3a3eMHyBarbe.

He kopucmeme ja MawuHama Ha ucmomo paéomHo
napye Ha Koe ce Kopucmam esiekmpuUYHU 3a6apyaaydu.

Kopucmeme camo coodemHa meyHocm 3a ceyerve.

Kopucmeme eerepanHa meyHocm 3a iadetse Ha Meman .

wmo ce pazpedysa co 800d. COAp)KIII Ha Ha KyTujaTa
He kopucmeme meuru meyHocmu 3a ceyerse 000eka KyTujata conpi:

Aynyume 8epMUKAHO UL Ha20pHo. [lomoneme 2o
HOXOM 80 NACMA 30 CEYeHe LU HaHeceme c0008emet

1 MarHeTHa ayndanka npeca

CNpej 3a 0ue ANIUKAYUU. T WmnTHUK Ha aynuyanka
+ He cunysajme meyrocm 3a ceverve 60 pe3epgoapom 3 Pauku
dodeka e MOHMUPAH 60 Opxadom. He do3eonysajme 1 Xa6

MeyHOCMa 3a cederbe 0a 8/183€ 80 Momopom 3a aynueﬁbe.

be3zbeaHoceH CUHLMP

[1ped ynompeba, nposepeme danu No08UXHUOM
WMUMHUK Ha hymepom (hyHKUUORUPA NPABUSTHO.

CncTeMm 3a NoAMauKyBakbe

XeKcaroHanHa anatka

0be3zbedeme deka MemanHume Cmpy20muHume unu
CMOJIECMU 0CMAamouu He Moxam 0a 0osedam 00
610KUPatbe Ha Hekoja 00 gyHKYUUMe.

Tpo3abeH dyTep co agantep

KyTuja 3a nprbop

Bo c/1y4aj Ha 3a2n1aseHo ceyqusio, Ucksydeme ja MawuHama
00 HanNojysarbemo, OMcMpaHeme ja NpUYUHaMa 3a
302/108y8aHEMO NPEO NOBMOPHO 0a ja 8K/Ty4UMe

YnaTcTeo 3a ynotpeta

[posepeme da He ce owmemusa anamkamd, desogume
unu dodamoyume nNpu MpPaHcNopmMom.

MawuHama.
MPEYIPELYBAHE: [lpenopauysaue « Jlemanko npoyumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmeo
A ynompeba Ha 3awmumHa ougpepeHyujanHa nped 0a 3anoureme o pagoma.

(FID) cknonka co pejmuHe Ha dughepeHyujanHa onuc (CKIII m 1 5)
7

cmpyja 00 30mA unu nomarky.
MPEAYNPEAYBARE: Hukozaw Hemojme da
OcraHaTu pusvumn i

Ja npenpasame esiekmpu4yHama aaameka wid

[lypvi v aKo ce NprumeHaT COOABETHITE NPaBiAfa 3a 610 KOj Hef3uH Oen. Toa Moxe da dosede do
6e36eHOCT 1 ce BoBefie 6e36eJHOCHa ONpema, OfpeseHu owmemysarbe LU nospeaa.
OCTaHaT UMY He MOXe Aa ce nsbertar. Toa ce: a. MpekyHyBaY 3a BKNyUyBarbe 1 UCKNyuyBatbe/MarHeT
~ Owmemyearve Ha cryxom. b. Konue 3a 1cknyuyBarbe Ha MOTOP
— Pu3uk 00 1u4Ha nogpeda nopaou u1emaxu napyutsa. ¢. Konue 3a BKyuyBarbe Ha MOTOp
— Puuk 00 useopeHuyu nopaou 3azpesarbe Ha 0odamoyume d. V36upay Ha pexum
30 8peme Ha pabomama. e. Marreten pxa

f. Payka 3a nonHerve

35



MAKEZJOHCKU

g. Xab

h. [lpxau Ha anatka

. MpcTeH 3a 6p30 ocnobopyBarbe
. Wnthrk

k. Wuwe 3a TeyHocTa 3a Nnajere

. TeyHocCT 3a napetbe

m. Perynatop Ha NpoToK

n. LED ceetunka nHamkatop

0. be3benoHcHMoT cuHymp (Ckrua 5)

HAMEHA

Bawara DWE1622 marHeTHa fiynyaska npeca e v3ajHupara
3a Aynyetbe AynKkn BO YeIMYHN KOHCTPYKLMCKM NOBPLUMHIL
He aynuete Bo 060eHM MeTanu.

HEMOJTE fa ja ynotpebysaTe anaTkara BO BfiaXHM yCI10BM
VAN BO NMPUCYCTBO Ha 3ana/fivBi TEYHOCTY UV FacoBM.

Osaa Aynyalika npeca e I'IpO(bECVIOHaJ'IHa €NIeKTPUYHa anaTka.

HE vim j03BONYBajTe Ha Aella ia AojAaT BO AOMUP CO
anatkata. [lotpebeH e Haf30p Kora HeWUCKYCHM pakyBauu ja
ynoTpebyBaaT 0Baa anatka.

- OBOj NpoK3BO/ He e HameHeTe 3a ynotpeba of
CTpaHa Ha nvua (BKNyyYyBajku 11 Aella) Kov WTo natar
0[] HaManeHu GU3MYKIA, CETUHIA WIN NCAXWYKNA
MOXHOCTM UMM Ha 1L CO HEJOBOSHO UCKYCTBO 1/
VAV CO Kenba 1a HayyaT OCBEH aKo He Ce NOf Haf30p
Ha JIMYHOCTA KOja € O[r0BOPHA 3a HUBHATA 6e30eHOCT.
[leua Hukoral He Tpeba f1a ce 0CTaBaT Cami CO 0BOj
nNpOou3BOA.

be36enHOCT o eneKTpUUeH yaap

EnekTpomoTOpOT e HameHeT camo 3a paboTa co onpeaeneH
HanoH. Cekorall nposepeTe Aan CTPYjHOTO HanojyBarbe
0froBapa Ha HaroHoT LUTO € AeKnapypaH Ha nioyKara.
Bawarta DEWALT anaTka e i3ajHvpaHa BO Kaca

| (3a3emjyBarbe) Bo cormacHocT co EN61029. MoTpebHa e xuua
3a 3a3emjyBarbe.

NMPEAYNPEAYBAHRE: Co anamku wmo
pabomam Ha 115 V mopa da ce ynompebysa
CURYPHOCEH U30/1aYUOHEH MPAHCopmMamop
HA HANOH CO Npeapaoa 3a 3a3emjysarbe Nomedy
NPUMAPHUOM U CeKYHOApPHUOM KasIeM.

[lokonky enekTprnyHKOT Kaben e olTeTeH, Mopa fa buae
3aMeHeT CO CreLjanHo MoAroTBeH Kaber WTo e AocTaneH
npeKy Mpexara Ha cepsici Ha DEWALT.
3ameHa Ha NPUKNY4YOKOT 3a CTpyja
(camo 3a Benuka bputannja
n Upcka)
Jlokorky mpeba 0a ce MOHMUPA HO8 NPUKJTYYOK 3a cpyja:

« BHumamen+o ociobodeme ce 00 cmapuom nNPUKJIyHOK.

[losp3eme 20 kagheasuom Kabes o MepMUHAnOm wmo
€100 HANOH 80 NPUKJTYHOKOM.

[logp3aeme 20 CUHUOM Kabes1 CO HeyMpPanHUuom
mepmuHan.

[logp3aeme 20 3e71EHUOM/K0AMUOM Kabes co 3a3emjeHuom
MepmMuHan.

Criedeme eu ynamcmeama 3a MOHmMUparee U 0be3bedeme
K8anumemHu npuksydouu. lpenopayar ocueypyead: 13 A.

Ynotpe6a Ha npoAoMmKeH Kaben

[lokonky e noTpebeH NPoAomKeH kaben, ynotpedygajte
npofonxeH kaben co 3 jaapa co NpoBepeH Keanutet

LUTO OArOBapa Ha CTPYjHUOT NPUKIYYOK Ha OBaa

anatka (norneaHeTe BO MexHUYKU nodamouyu).
MVHUMANHIOT NONpeYeH Npecek Ha MPOBOAHNKOT e 1,5 mm?
MaKCVManHaTa LomkmHa e 30 MeTpu.

CeKoralu LiefnlocHo ofiMoTajTe ro KabenoT Kora ynoTpebysate
NpofoMKeH Kaben o Makapa.

CKJIONYBAKE U NMOAECYBABE
c MPEAYMPELYBAHE: 3a da 20

Hamanume pusukom o0 nospeou,
UcK/ly4yeme ja anamkama u uzeademe

20 NpuKsy4oKom 00 usgopom Ha cmpyja
nped 0a MoHmMupame u omcmpaHyeame
dodamouu, nped 0a npusazodysame uau
MeHyeame nodecyearba usu Koad spuwiume
nonpaexku. Ocuzypajme npekuHyga4om da 6ude
80 UCKTyYeHa nonox6a. CiydajHo akmusupar-e
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa Nospeoa.

MHCTaJ'II/IpaI'be Ha MallHaTa
(Ckuun 2-5)

1. CocTaeTe ja paukata 3a BHeC.

2. MOHTVpajTe ro WIUTHWKOT 3a Aynuetse (j).

3. TNogecyBatbe Ha CUCTEMOT 3a NOAMAYKYBarbe Mo
notpeba.

4. CraseTe ja MalUMHaTa Ha YMCTa, PaMHa v LiBPCTa
noBpLUMHa. OTCTpaHeTe rvi C1Te YeCTUYKM LUTO Ke ro
nonpeyar LenocHNOT KOHTAKT NoMery MarHeTHUOT
NIpXKay 1 MOHTaXHaTa MOBPLUMHA.

5. MpuugpcTeTe ro 1 3aterHete ro 6e36eHOCHNOT CUHLINP
(0).
MOHTUPAKE HA COCTABOT 3A PAYKATA 3A BHEC
(CKUumn1,2)

CocTaBoT Ha [pa4KkaTa 3a BHeC n 6p30 OCJ'IOﬁO,ElyBaH:e MOXe fa

Ce MOHTMPa BO efiHa e|HOCTaBHa onepauivja, v 1eBo 1 AecHo
O/l MalLMHaTa.

1. 3aBpreTe ru cuTe TpW paykm 3a Bec (f) Bo xabor (g).

2. 3appxeTe ro Konyeto (p) NPUTUCHATO [JOAeKa ro CTaBate
BPATWIOTO Ha LIEHTApOT BO AynkaTa ().
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3. Ocnobogete ro Konyeto.

MOHTUPAKE HA LUITUTHUKOT 3A AYNYEHE
(CKMLA 3)

1. JlpxeTe ro WTUTHUKOT (j) NPes ApXayoT Ha anaTkara,
113paMHYBajKI 1 OTBOPWTE Ha LWTUTHUKOT CO fynKuTe
BO MallMHaTa.

2. Hamectete ja 3aBpTKaTa (1) BO Aynkarta (s) WTo ce
Haoraar BO NPEeAHNOT fIeN Ha PamKaTa.

TNPEAYNPEAYBAHE: Cexoeaw kopucmeme o
WMUMHUKOM 30 0yNyerve.

MOHTUPAKE HA CACTEMOT 3A MOAMAYKYBAE
(CKULA 1, 4)

CyCTeMOT 33 NOAMAUKYBabe MOXKe [1a Ce KOPUCTY 33
XOPV30HTaNHM anfkaLnm 3a Aynuerbe (Ayndyankata ce
KOPWCTV BEPTUKATHO).

1. Co WKLLETO 3a TeYHOCTa 3a Nagetse (k) CTaBeHo BO
MarHeTH1OT Apxad (€), MOHTVPajTe ro MarHeTHUOT
Ipauy Bp3 YenvyHarta neHTa (t) oa 61no koja cTpaHa
Ha anaTor.

2. MNpuuspcTeTe ja LUeBKaTa 3a TeYHOCTa 3a Nagetse (1)
BO LUMLLETO 3a TEYHOCTA 3a NaJeHbe:

a. OTCTpaHeTe ja HaBpTKaTa (U) M HaBPTETE ja CO LieBKaTa.

b. JIn3HeTe ja uesKaTa BP3 MnasHuLaTa v 3aterHeTe ja
3aBpTKaTa.

3. MpuuspcTeTe ja LieBKaTa Ha NPMKYYOKOT 3a 6p30
ocnobopysarse (V) Ha MeHyBayoT
a. [MputncHeTe ja LUeBKaTa Ha naaunHUkor (1) 3a Aa ja
MHCTanvpare.

b. 3a fa ja u3BagmTe, NpUTUCHETE rO NPCTEHOT
Ha KOHeKTOpOT (v) 1 NoBneYeTe ja LieBKkata
0f} KOHEKTOPOT.

3apace KOPUCTI CUCTEMOT 3a NOAMaYKyBarbe, WNLWETO
3a TeyHoCTa 3a nagerbe (k) MOpa Aa Ce NoJiHM CO A0BOJIHA
KONMMYMHA TEYHOCT 3a Ceyerbe.

MononHyBame Ha WNLIETO CO TEYHOCTa 3a
nagemwe

1. [poBepeTe Aanu perynatopot 3a NPoToK (M)
€ 3aTBOpEH.

2. OTwpadeTe ro Kanaueto (x).

3. HanonHeTe ro cafjoT Co CPeACTBO 3a Najieke paspeaeHo

€O BOfA.
4. BpateTe ro kanayeTo Hasag.

NPEAYNPEAYBAHRE: He kopucmeme 20
cucmemom 3a NOOMAYKyBarxe 80 BEDMUKANHU
UNU HA03eMHU ansukayuu 3 dynderse.

MOHTWUPAKE HA BE3BEAOHCHUOT CUHLIUP
(CKULA 5)

lpoTHeTe ro 06e36eAeHNOT CUryPHOCEH CUHLIMP (0) HU3
payKaTa Ha euHLaTa 11 oKosly PaboTHOTO Napue 1 CTaBeTe
ro Ha MecTo.

MPEAYNPEAYBARE: Cexoeaw kopucmeme 2o
CURYPHOCHUOM CUHYUP.

MoHTupame 1 oTCTpaHyBatbe Ha
popatok (Ckuua 6)

[pxadoT 3a anatka (h) npudaka npcTeHecTy cekaum
€0 19 mm Teno co e PaMHUHW.

NMPEAYNPEAYBARE: 3anyume Ha cekadom ce
MHO2y 0CMpU U MOXe 0a 6Udam onacHu.
1. JIn3HeTe ro NUAOT-NMHOT HW3 AynKaTa BO LIEHTapoT Ha
TENOTO Ha HOXOT.

2. MpuTucHeTe ro NpCTeHoT 3a 6p30 ocnoboyBarbe (i).

3. BmeTHeTe ro cekayoT CO MUAOT-MMH 1 CBPTETe Aofieka
pamMHU1HaTa He OfroBapa Ha WrnaTa 3a 3akny4yBarbe.
Kora pamHyHaTa Ke ce BK/yun CO 1rnata 3a
3aK/TyuyBatbe, NPCTEHOT Ke Ce CMyLUTU Hafony.

4. TlposepeTe fanu CeKayoT e COOABETHO MHCTAMPaH Ha
OcKaTa.

5. MNoaurHeTe ro npcTeHoT (i) 3a Aa ro ocnoboauTe CeKayor.

OYTEP CO 3 3AMLM (CKULIA 10)

DEWALT Tpo3abHumoT dyTep (y) Moxe Aa ce MHCTanvpa co
KOpUCTerbe Ha afanTep () 3a f1a Ce BK/IOMNM BO npecata
3a [lyderbe 3a pasHu ronemnH Ha byprimte. MornesHete
B0 BMemHysarwe u omcmpaxysarbe Ha 000amok

3d UHCTPYKLUWW 3@ MHCTanaunja.

HAMOMEHA: Moxebu ke brae HEONxoaHo aa ce
NPVAaroan MOTopHaTa Nonoxba Kora ke ce MHCTanvpa
dyTepor. MorneareTe 8o lModecysarbe Ha Bucunama Ha
Momopom 3a VHCTPyKLUK.

MpaluajTe ro NPoAaBaYOT 3a AOMOAHUTENHN UHGOPMALMM
BO BPCKa CO YNoTpebaTa Ha COOABETHUTE A0AATOLIN.

MNopecyBamwe Ha bp3uHaTta
(Ckuua 7)

TPEAYINPEAYBARE: He meHysajme bp3uHa
npu nosiHa 6p3uHa unu npu ynompeoa.

MalunHaTa e cHabaeHa co ABOOP3MHCKNM 136vpay 3a Aa ja
MeHyBaTe CTarkata Ha 6p3vHa/obpTeH MOMEHT.

1. 3aBpTeTe 1o ja3nyeTo 3a n3buparbe Ha bp3nHa (d)

HaZBOp 07} OTBOPOT 3a NPVLBPCTYBakbe 1 MpedpreTe ro

BO CaKaHMOT PeXKUM.

2. 3aKfyyeTe ro ja3nyeTo Ha CeneKkTopoT Ha3af BO
NpUAPXKYBarLETO.

HUCKA BP3VHA 1 BUCOK BPTEXKEH
MOMEHT:

»KonTara Touka (aa) Tpeba na buae ycornaceHa
co nonox6a 1 3a Mana bp3vHa 1 BUCOK BPTEXEH
MOMeHT (gynku og 32 1o 50 mm).

BUCOKA BP3VHA UHU3OK BPTEXKEH
MOMEHT:
KonTara Touka (aa) Tpeba fa brae ycornaceHa co
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nonoxba 2 3a ronema bp3Ha 1 HIN30K BPTEXEH
MOMeHT (aynku o 12 1o 30 mm).

HAMOMEHA: Moxebu ke bre HeONXoaHO MasKy fia ro
CBPTWTE BPETEHOTO CO PaKa 3a /1a ja 3aBpLuKTe NPOMEHATa Ha
CTEeNeHoT Ha NpeHoC.

Mpunaropysate Ha BucnHata Ha
moTtopoT (Ckuua 11)

BucrHaTa Ha MOTOPOT MOKe [1a Ce MPUaroav 3a fja ce
nNpuCrocobm Ha notpebara 3a NoBeke UM NomManky
PACUNCTYBakbE Ha JOAATOKOT Ha PaBbOTHOTO Mapue.

1. OnabageTe ri1 3aBPTKWTE 3a NK3rarbe Ha MOTOpOT (bb)
CO MCTIOPAYaHNOT XeKCAZIELIMMATEH Kty (CC).

2. Mo3numoHmpajTe ro MOTOPOT [0 CakaHaTa BUCUHA.

3. LipcTo 3aterxerte ja 3aBpTkata CO XeKCanHWOT Ky
3a /1a TO 3aTerHeTe MOTOPOT BO MONOX06a.

Mpen ynotpe6a

ObunpeTe Ce 1a M3BPLUMTE HEKOSKY €HOCTABHU MPOEKTM
ynotpebyBajki 0TMaHO APBO 3a Aa AobreTe ,UyBCTBO"
33 MaluyHaTa.

YNOTPEBA

YnatcTBa 3a ynorpe6a

MPEAYNPEAYBAHRE: Cexoeaw pabomeme 80
cKn1ao co ynamcmeama 3a 6e36eoHa ynompeba
U co008emHUMe Npasusa.

NPEAYNPEAYBAHE: 3a da 20

Hamanume pusukom o0 nospeou,
ucknyyeme ja anamkama u uzeademe

20 NPUKITy4OKOM 00 U380pom Ha cmpyja
nped 0a MOHmMuUpame u omcmpatyeame
dodamoyu, nped 0a npunazodysame unu
MeHysame nodecysarba Uu Koza spuiume
nonpasku. Ocueypajme npekuHysa4om da 6ude
80 UCKTyHeHa nosox6a. CiydajHo akmuguparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suka nogpeoa.

- Haxeceme camo necer npumucok 8p3
anamkama. llpe2onemama cuna He 20 3a6p3ysa
byLuerbemo, myKy 2u Hamanysa pabomHume
Kapakmepucmuku Ha anamxkama u Moxe 0a eo
CKPAMU He3UHUOM pabomeH ex.

« AKo dodamokom e 3aen1aser, 3acmareme
20 MOMOPOM U 8HUMAMESIHO U38ademe 20
dodamokom 00 pabomHomo napye nped da
npodomxume co paboma.

- Cexoaaw Kopucmeme 20 CU2ypHOCHUOM
CUHYUP.

« Cexoaaw kopucmeme 20 WMUMHUKOM
30 0ynyerbe.

BKnyqual-be n nckny4yysamwe
(Ckuum 1, 8)
3a npasunHo GyHKUVOHMPatbe, MalUvHaTa Tpeba Aa ce

BKJ1y4M MO MNOCTarnkata onuilaHa nogony.

BKNTYYYBAKE U UCKNTYYYBAHE HA HAMOJYBAME-
TO

loBp3eTe ja MalLvHaTa CO CTPYJHOTO KONO.

3a Aa ja BKIyunTE, NMPUTUCHETE o MPEeKMHYBauoT 3a
BK/TyuyBarbe/MarHeT (a) Bo Monoxoata Ha BKIyuyBatbe.

HANOMEHA: OTKaKo Ke ce BK/y4M HamnojyBar-eTo,
MarHeToT aBTOMATCKM Ke Ce akT/BMpa.

3a fia ja McknyumnTe, IPUTUCHETE ro NPeKHYBaYoT 3a
BK/Ty4yBarbe/MarHeT (a) Bo Nonox6aTta Ha UCKNyyeHo.

BKNTYYYBAKE U UCKNTYHYYBAE HA MOTOPOT HA
AYMYAJIKATA

MOTOpOT 3a fiynyerbe Moxe [ja Ce BKy4 Camo Kora
MarHeToT € aKTUBMPaH.

3a 13 1o BK/y4MTe MOTOPOT 3a flyMuetbe, NPUTUCHETE o
3€M1eHOTO KOMYETO (C) Ha NPEKMHYBAYoT 33 MOTOPOT.

3a [a ro UCKNy4mnTe MOTOPOT 3a Ayn4yetbe, NPUTUCHETe ro
3€e/1eHOTO KOMN4yeTo (b) Ha NPeKrHyBa4yoT 3a MOTOPOT.

MOBTOPHO MOCTABYBAHE HA MALLUHATA

AKO HarojyBatbeTo € NPEeKMHaTo 3a Bpeme Ha ynotpebara,
V1 3KO BO HEKOJa TOUKA MarHeTHIOT 3arTyiB € CKPLLEeH,
MallyHaTa Mopa fia ce peceTnpa.

1. TpBo UCKNyyeTe ro MOTOPOT 3a fiyrnyetbe, a NoToa
HaMojyBarbeT0/MarHeToT.

2. Ocwrypajte ce Aeka paboTHaTa NOBPLUMHA € UNCTa.

3. Bknydete ro HanojysarbeTo/MarHeTor.

Oynueme Ha [lynka (Ckuua 1)

1. Cekorall HaHeceTe COOABETHA TeYHOCT 3a ceuetrbe/
CPeacCTBO 3a NNafieHhe Ha MOBPLUMHATA 3a CeYEeHEe.

2. CnywrTeTe ro WTWUTHUKOT (j) TaKa LWTO Ke ja WwruTnte
NOBPLUMHATA WTO Ke e Aynuw.

3. OcvrypajTe ce jeka ToYKaTa Ha Aynuere uiv nunot
CeYEHETO € NPABUIHO MHCTaNMPaHa BP3 CaMOTO MeCTO
13 WTO Ke ce [iynyu.

4. [puUTnCHETe ro 3eNeHOTO Konye (C) Ha NPEeKVHYBAUOT Ha
MOTOPOT Ha CTAPTHWOT MOTOP.

5. lNoneka BmeTHyBajTe ro 40AaTOKOT BO PabOTHMOT
maTepujan co ynotpeba Ha paukaTta 3a BMeTHyBatbe (f).

6. Ha nouYeToKOT Ha ceyerbeTo, HaHeceTe fleceH MPUTUCOK
3a ia My OBO3MOXWTE Ha [IOAATOKOT [id ro Hanpasw
MOYETHMOT KaHasl.

~

" [poporkeTe fia HaHecyBaTe JOBOMHO MPOTHCOK 3a Ja
NOCTUTHETe Ma3eH 1 nocTeneH pes. He ro Typkajte co
cuna.
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HAMOMEHA: /HaukatopckoTo LED cgetno (n) ke
Tperka (LpBeHO) 3a [1a yKaxke AieKa ce NpyMeHyBa
MPEMHOrY NPUTKCOK, aKO Ce Clyuy T3, HamaneTe ro
MPUTUCOKOT LUTO Ce NPUMEHYBa JOAEKa CBETAOTO He ce
CMEHW KOH KOHCTaHTHa (3eneHa).

8. bupete 0cobeHO BHUMATESNHM KOra A0AATOKOT
Tpeba Aa Npobrie HIU3 NOBPLIMHATA 33 [ia CpeyuTe
pacKpLLyBatbe.

9. Cekorall VCKiyYyBajTe ro MOTOPOT, MarHeToT
V1 HanojyBarbeTo, Mo Toj peocned, kora pabotara
€ 3aBpLUeHa V1 Npef, a VCKNyyuTe.

3AWITUTA OO NPEONTOBAPYBAME

DEWALT marHeTHaTa iynyasnka e onpemeHa co dyHKUMja 3a
3alTVTa Off NPeonTOBapyBarbe 3a fja Ce Cnpeyn OLWTeTyBare
Ha MOTOPOT aKO Ce KOpMCTaT NpekyMepHO ONTOBapYyBatbe 3a
BpeMe Ha pabortara.

VHavkaTopckoto LED ceeTno (n) ke Tpenka kako
npeaynpeyBarbe fjeka ce npuMeHyBa NPeMHOry NPUTUCOK,
aKo Ce CJlyum T0a, HamaneTe ro NPUTKCOKOT WTO ce
npvMeHyBa A0feKa CBETIIOTO He Ce CMeHM KOH KOHCTaHTHa
3ef1eHa. AKO NPUTUCOKOT He Ce HamManu, 3alTuTaTa of
NPEeonToBapyBarbe Ke Ce akTVBMPa CO HamallyBatbe Ha
MOKHOCTa, Npwt wto LED-nHANKaTopoT Ke buae noctojaHo
LipBeH. 3a Aa ja peceTupaTe anatkaTa of 0Baa CoCToj6a,
CTapTyBajTe ja eAvHMLaTa be3 ONTOBaPYBakbe 33 HEKOMKY
cekyHan. OBa My OBO3MOXYBa Ha MOTOPOT [ia Ce 0flalu Npej
2 NPOJOMKM CO OnepaLvjaTa Ha Aynyerbe.

nynqerbe CO NPCTEHACTN CeKauyun

AHynapHUTe CeKaum ceyat camo Matepujan Ha nepudepujara
Ha flynkaTa, HaMeCTo f1a ja KOHBEPTMpaaT Lienara Ayrnka Ha
CTPYroTVHU. Kako pesynat Ha Toa, eHepriijata notpebHa

33 [la Ce Hanpaew fiyrnka e nomasa OTKOMKyY 3a CBpAnecTa
bypruja.

Moy oynuetbe Co NPCTEHECT CeKay, He e NOTPEBHO Ayrnuetrbe
MUNOT fiyNKa.

c NPEAYMNPEAYBAHE: Hemojme da 2o

donupame Cexadom usu desnogume 611ucky 00
ceka4om eedHaw nocsie ynompebama, 3amoa
wimo mue Moxe 0a budam npezpeaxu u 0a
Npedu38UKAAM U320peHULU HA KOXAMA.

Ocueypajme ce Oeka HUKoj He e 80 pabomHama
0651acm kade WMo MemasnHomo jaopo
e ucgprnero.

YcnoBu 3a agynyemwe

JlecHoTurjaTa Co Koja MaTepujanoT MOxe fia Ce Aynuu 3aBuncu
Of} HEKOJIKY GaKTOpU, BKNyUyBajKM ja 11 3aTerHyBaukaTa
LIBPCTMHa V1 OTMOPHOCTa Ha abetbe. [loaexa T8pAocTa /nnm
CinaTa e BOOOUYAeH KpUTepHyM, MOXe fia MOCTojaT ronemu
Pa3NMKM BO MALWMHCTBOTO Kaj MaTepujanoT KOj MoKaxyBa
CIMYHN GU3NYKM CBOJCTBA.

YcnouTe 3a fiyrnuerse ce 3aB1CHM 0ff 6aparbaTa 3a Tpaetbe
Ha anaTkaTa 1 3aBpluHa 06paboTKa Ha noBpLuyHata. Osne
YCII0BY Ce AOMOMHTEIHO OTPaHNYEH CO LIBPCTVHATA Ha
anartkara 1 paboTHOTO Mapye, NMoaMauKyBakeTo U MOKHOCTa
Ha MalUvHaTa. Konky e noTBpz MaTepujanor, TONKy e nomana
6p3nHaTa Ha ceverbe.

Hekou matepujanu co HUCKa LIBPCTUHA COAPXAT abpasnBHm
maTepuu WTo A0BEfyBaaT 0 6p3ao abetbe Ha pabosuTe

3a Ceuetbe NPy BUCOKI 6p3uHi. CTankiTe Ha BHeC ce
peryanpaHm co UBPCTUHATA Ha MOCTaBYyBarbeTo, 06emMoT

Ha MaTepujasnoT WTo Tpeba fja ce OTCTPaHW, 3aBpLIHaTa
06paboTKa Ha NOBPLIMHATA M AOCTarNHaTa MOKHOCT Ha
MallnHaTa.

OAPXYBAWE

Bawata DEWALT enekTpryHa anatka e HanpaseHa a pabotu
J0Nr0 BPeMeE CO MUHVMANHO 0ApXyBarbe. [10CTojaHoTO
paboTetbe Ha 3310BOAMTENHO HUBO 3aBWCKM Off NPaBMUIHaTa
rpyva 3a anatkara u pefjoBHOTO YMCTerbe.

TPEAYNPEAYBARE: 3a 0a 20

Hamanume pusukom o0 nospeou,
UcK/ly4yeme ja anamkama u ussademe

20 NpuUKsy4oKom 00 usgopom Ha cmpyja
nped 0a MOHMupame u omcmpaHysame
dodamoyu, nped 0a npunazodysame usnu
MeHygame nodecysarba unu Koza spuiume
nonpasku. Ocueypajme npexuHysa4om oa bude
80 UCKTy4eHa nonoxba. Ciy4ajHo akmusuparse
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa Nospeoa.

I/Ic1'pou1e|-|v| YeTKN

MoTopOT aBTOMATCKM Ke Ce MCKNyum Kora rpadutHuTe
UETKMYKM Ce CKOPO UCTPOLLIeHN W ieKa Ha anaTkaTa

11 e NoTpebHO cepBuc/patbe. [PaduTHUTE UETKUUKM He MOoXe
[1a T MeHyBa KOPUCHMKOT. HoceTe ja anaTkaTa Kaj oBfacTeH
DEWALT cepsricep.

O

N

MopmaukyBame
BO XOPWU3OHTAJHU ATUIMKALIAM (CKULIA 1)

- TpunarogeTe ro NPOTOKOT Ha GAYUAOT KaKO LITO
€ NOTPEBHO CO KOPUCTEHE Ha PerynaTopoT 3a NpoToK

(m).

. ﬂouauere NoBeKe TeYHOCT 3a ceyerbe ako CTpyrosute
CTaHyBaaT CHW.

BEPTUKAJNTHU UHAA3EMHU ANTUKALIUN

MoToneTe ro ceKayoT BO MacTa 3a Ceyetbe U HaHeceTe
COO/IBETEH CMPE).

NOAMAYKYBAHE HA TPAKATA 3A BHEC (CKULIA 9)

Tpakata 3a BHeC Tpeba aa ce NoAMayKa neproauyHo Co MacT
3a Al ce 06e36ean HenpeueHo QYHKLMOHMPatbe.
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[TogurHeTe ja MOTOPHaTa efvHKLa Ha HajBMCOKaTa
nosuuypyja.

lMoamaukajTe ja BOAMNKaTa Ha onallecTnoT kpaj (dd) Ha
[BETe CTPaHM.

MoamaykajTe ja peleTkaTa 3a MeHyBayoT (ee).

Mo noBeKekpaTHa ynoTpeba, peleTkaTa 3a MeHyBayoT MOXe
Ja ce pasnabasu. [Jokonky e noTpebHo, HamecTuTe ro ceToT
0f} 5-Te CamM03aKJTyuyBayKu HABPTKM Ha N1eBaTa CTPaHa.
MpruBpCTETe M1 3aBPTKIUTE BO CEpUja Ce AofieKa pelieTkaTta
33 MeHYBaYOT He ce AABWXI CI060[HO BO OMacLuecTvoT
BOAMY, HO HE [103BOIYBa MOTOPOT f1a Ce MP/ia.

RN

Yucremwe
c TNPEAYNPEAYBARE: /130ysajme eu

Heyucmomujama u npasma oo 21agHomo
KyKuwme co cy8 8030yx K02a Hequcmomujama
Ke ce cobepe OKOITy 0meopume 3a 8/1e3 Ha 8030yX.
Hoceme kganumemra 3awmuma 3a oyume

U MAcka npomus npas Koad ja u3epuuysame 08ada
paboma.

TNMPEAYNPELQYBAHSE: Hukozaw He

A ynompebysajme pacmeopysadu uiu
0Opy2u CUTHU XeMUKA/UU 3a YUCMErbe Ha
He-MemanHume 0es108u 00 anamkama.
OBue XxeMuKkanuu Moxam 0a 2u ocinabHam
Mamepujanume wmo ce ynompebeHu 3a
U3pabomka Ha ogue desnosu. Ynompebysajme
Kpna wmo e Hag/axHema camo co 800a u nae
canyH. Hukoaaw He 00380s1y8ajme bUsIO Kak8a
me4HOCM 0a Hasse3e 80 anamkamd; HUKo2aw
He nomonysajme koj 6us10 0es1 00 aAAMKama 6o
meyHocm.

|/|360pH n gogatouu
NMPEAYNPEAYBAHRSE: byt kv IOSATOLM,
OCBEH OHYIE KOV CE BO MORYIATA HA DEWALT, He ce
mecmupaHu o 080j Npou3800, ynompebama
Ha makaume 000amMoyu co 08aaA asIAMKaA Moxe
0a 6ude onacHa. 3A JIA 10 HAMATINTE PU3VKOT O/
T1OBPEAV, CO OBOJ [POV3BO/ YITOTPEBYBAITE CAMO
JIOAATOLIV MPEMOPAYAHM Of CTPAHA HA D EWALT.

Mpatuajte ro NpoagayoT 3a AOMONHUTENHW MHGOPMALMM BO
BpCKa Co ynoTpebata Ha COOABETHUTE JOAATOLM.

3awTnTa Ha XKNBOTHaTa cpenHa

OngoeHo cobupatbe. OBOj NPOM3BOA He CMee fia
ce dpna Co 0CTaHaTMOT OTNaj of
NIOMaKMHCTBOTO.

[lokonky efieH fieH 3aknyuute Aeka Bawwnot DEWALT
npou3BoA Tpeba Aa brfe 3ameHeT 1N fieka NoBeke He Bu
€ 0fl KOPUCT, He ro ¢ppnajTe Co OTNAAOT O} AOMAKUHCTBOTO.
OBo3moXeTe f1a brae 0fBoEHO cobepeH.

€8

OpBoeHOTO cobrpatbe Ha ynoTpebeHn
NPOM3BOAV Vi MaKyBatba OBO3MOXYBa
maTepujanuTe Aa 61aaT peumKaMpaHm

11 TOBTOPHO ynoTpebeHn. [oBTOpHOTO
ynotpebyBarbe Ha PeLMKNMpaH Matepyjan
nomMara Bo CripeyyBarbeTo Ha 3araflyBareTo
Ha >KMBOTHATa CpeavHa 1 ja Hamanysa
nobapysaukara Ha CypOBMHU.

JlokanHute nponncn Moxebu OBO3MOXYBaaT 0BOEHO
co6MpaH>e Ha efiekTpn4yHM Npon3Boan 3a NOMaKMHCTBO 0f
CTPaHa Ha NIoKanHuTe OTnaan unn npofdaBavyunTe npu HabaBka
Ha HOB MNpPOoK3BOA.

DEWALT vma 06jeKTu 3a cobrparbe 1 peLmnKvparbe Ha
DEWALT npow3soav Kora Tue Ke ro A0CTUrHaT KpajoT Ha
pabOTHMOT BeK. 3a ja VICKOpUCTUTE OBaa YCNyra, Be MOnMMe
[la ro BpaTyTe NPOV3BOAOT Kaj b110 KOj OBNacTeH cepaucep
KOj ke ro cobepe BO Bale nie.

MoskeTe fa ja HajaeTe agpecaTa Ha HajonMCKMOT OBNacTeH
cepBucep A0KOMKY CTanuTe BO KOHTAKT CO JIOKaIHOTO
npeTcTaBHUWTBO Ha DEWALT Ha aapecaTta HaBefieHa BO OBa
yatcTBO. [10CTOM 1 ApYra MOXKHOCT: CMIMCOKOT Ha OBIACTEHM
cepsuncepu Ha DEWALT r1 cute aetanu 3a HawmTe ycnyrm
nocse KynyBareTo MOXaT fja Ce HajaaT Ha VHTepHeT Ha:
www.2helpU.com.
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